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出 版 说 明 


自从 化 教 传 入 中 国 以 来 ,对 中 国 的 暂 学 、 伦 理 
学 、 民俗 学 .文学 .音乐 .建筑 .绘画 、 医 学 ,语言 学 、 
植物 学 、 动 物 学 等 诸多 学 科 都 产生 过 深远 影响 ,至 
今 佛教 文化 仍然 发 挥 着 一 定 的 社会 作用 。 对 于 佛教 
文化 ,现代 许多 人 知之 其 少 , 往 往 被 其 繁复 的 内 容 
和 神秘 的 形式 所 困 恋 。 为 了 帮助 人 们 了 解 佛教 文 
化 ,我 们 引进 并 出 版 了 这 大 台湾 版 的 《佛教 小 百 
样 》， 这 塞 工具 书目 前 台湾 出 版 商 仍 在 缩 辑 出 版 这 
程 中 ,此 次 我 们 出 版 的 只 是 已 印行 的 前 35 册 , 合 纺 
为 32 册 , 是 为 第 一 辑 。 

《佛教 小 百科 》 以 图 文 并 茂 的 形式 .简明 通 俗 的 
REHME E FARBER EEF HERNE RE 
AB ME HR RAM EN RR HM FR 
SHE , ES FB SH MSA PBT 
BY کیا مز‎ AMA AE 1 2 32 ERT — 
SREP 146 89 2: ب 2 2 دک لا 11 38 وک يها جد‎ A, E 
在 帮助 人 们 了 解 认 识 佛 教 文化 。 





此 次 出 版 , 删 去 了 原 书 中 的 前 言 , 对 原 书 各 册 的 
序言 作 了 较 大 删改 ,纠正 了 原 书 中 的 一 些 认错 , 特 
别 是 更 正 了 一 些 地 名 、 年 代 错误 。 
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Fa 


2 جر‎ ۶ (HS mendala) , 一 般 而 言 , 是 指 把 刨 昔 
的 音像 及 代表 心 要 的 楚 文 种 子 字 、 表 示 本 整 的 三 ب‎ 
形 及 在 各 种 因缘 场 域 中 的 行动 ,用 一 定 的 方式 加 以 配 
置 排列 所 显现 的 图 样 。 

曼 茶 罗 有 时 又 译 为 “ 受 拿 罗 ”"、“ 曼 陀 罗 "等 ,意译 则 
是 坛 场 、 坛 城 ， 曼 茶 罗 在 语意 上 ,有 获得 ' 心 髓 或 本 质 的 
意思 。 曼 茶 罗 被 认为 是 “证 悟 的 场所 "或 “道场 "之 意 ， 
所 请 道场 则 是 设置 坛 场 以 供 如 未 、 若 萨 聚集 的 场所 . 
因此 ,聚集 佛 著 萨 的 圣 像 于 一 坛 ,或 描绘 诸 章 在 一 处 的 
形式 或 图 像 ,都 称 之 为 曼 某 罗 了 。 

一 般 的 曼 茶 罗 在 外 相 的 表现 上 ,主要 有 四 种 类 型 : 

一 .法 曼 葵 罗 ， 这 是 特 代表 诸 尊 心 要 的 楚 文 种 子 
字 , 依 各 种 曼 茶 罗 的 形式 加 以 排列 配置 , 称 为 法 曼 茶 
罗 ,也 称 为 种 子 受 茶 罗 . 

二 ,三昧 耶 村 和 葵 罗 。 这 是 以 诸 尊 的 本 拆 显 现 所 成 
的 持 物 ,以 各 种 曼 茶 罗 的 方式 ,加 以 排列 配置 而 出 , 称 
HERI SAS, LRP BER RASS 
BRR AZ”, Ait He SR RI OS RP 2 ور‎ = ak ز‎ 


as. 小 な 


EEF. 

EKER REF PREY $ RF کو کر‎ 
EEF MUKIR. 一 般 我 们 所 见 到 的 法 茶 罗 ,多 
EEE RIA AR AAA 

IBER RS. AREA KAFE 
BGR BAA RM LEP GARBER 38 te 
Sb AR VA RAR RRR MARA 
罗 . 

当然 , 蝇 笨 罗 在 深层 的 结构 中 ,还 有 属于 自 性 、 观 
想 等 各 种 的 受 茶 罗 ,我 们 在 杰 书 中 也 有 详 明 的 介绍 ,但 
E AEH PMR ERT WREAK FRY 
2 AZ. 

A E E 
解 这 些 图 画 外 相 的 微妙 及 其 肉 在 的 意义 ,不 免 让 人 心 
中 生起 或 多 或 少 的 困 囊 。 这 些 身 相 各 异 的 佛 车 萨 及 护 
法 .天神 到 许 是 谁 ? AMARA TT RK BF 89 ۵0 
置 ? 它们 的 功德 .意义 如 何 ” 那些 法 器 或 林 字 在 表示 
44? 图画 的 颜色 或 形状 ,为 何 要 如 此 表现 ? 

EO BRE RF QR AAS AMBER F N 
神秘 面 钞 ,并 透 过 正确 的 说 明 与 分 析 , 能 让 大 家 完整 地 
hi | 了 解 受 葵 罗 的 真正 含义 ,并 解 明 各 种 曼 茶 罗 的 形象 表 
征 、 曼 茶 罗 中 的 诸 尊 本 者、 因 综 及 心 要 ， 
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SERERP ART 系列 的 编写 ,是 为 了 和 解 明 请 
BRD WM, MER UE ES DA, E 
言 ` 手 印 等 ,使 读者 能 迅速 明了 与 掌握 各 种 曼 茶 罗 . 

- SED POR, MERMA AA, 最 
然 有 其 本 据 , 介 是 .由于 传承 与 时 空 因缘 的 不 同 ,彼此 
间或 有 些许 差异 之 处 。 因 此 ,本 系列 的 编写 过 程 , 参 校 
了 各 种 经 论 与 版 本 ,以 期 求 取 最 恰当 , 适 切 的 内 容 。 但 
JE TOBA, EAS Oh, BS را‎ 

= VEER RIF, TO Be KP A RA cht oR 
源 , 而 金 、 胎 两 界 曼 茶 罗 中 的 诸 尊 解说 图 像 ,主要 是 以 
御 室 (仁和 尘 ) 曼 蔡 罗 为 卡 ,但 是 在 对 校 各 种 经 , 论 .图 
版 之 后 ,有 些许 校正 ,而 图 中 有 脱落 部 分 ,也 已 加 以 描 
补 。 

四 .本 书 所 附 的 胎 藏 曼 茶 罗 全 图 ,为 长 谷 寺 版 ,所 
以 有 些许 图 位 与 内 文 所 询 诸 尊 , 有 人 少 分 差异 。 因 此 ,在 
图 像 的 位 次 图 及 介绍 诸 尊 的 内 文中 ,都 会 以 "x*“ 形 标 
示 , 读 瞪 可 转 以 比较 ,并 借以 了 解 在 图 给 蝇 茶 罗 的 过程 
所 可 能 产生 的 差异 。 
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BT‏ 1۷۴ 135 19۲ 22 2 د 


FBR EEES ATLA زان للا‎ Pp AR IR 
在 这 些 苯 容 中 , EBERT ASP ور‎ FP PUR: COMER; 
(2055 HCA) (QA EW )4( 2۸2 ) 4 、 女 
Do 

在 这 些 诸 尊 形 象 中 ,他们 以 各 种 手印 与 持 物 RR 
WS AWARD. MA RIE HE FE Ek A 
象 与 手印 , 持 物 等 ,就 能 判别 诸 苯 的 图 像 。 

在 密教 曼 茶 罗 中 ,许多 的 佛像 ,已 经 不 是 只 有 - A 
一 辟 而 已 ,更 开始 显示 出 多 面 多 臂力 至 从 把 的 形象 ,其 
实 这 样 的 形象 ,多 是 表现 其 次 的 智慧 与 慈悲, 刀 至 救 度 
广大 众 牛 的 翡 愿 。 尤 其 是 为 了 降伏 恶性 众生 ,所 显示 
NERSHER ,及 后 期 无 上 痊 伽 部 的 秘密 金刚 像 ,其实 
都 是 由 极 深 的 大 翡 ATAN 

在 此 ,先行 将 紧 禁 罗 诸 尊 的 基本 形象 ,做 图 示 解 
本 ,希望 能 帮助 大 家 更 明了 理解 地 观察 各 种 曼 蔡 罗 。 


O N EFE 
O BRE HS Se AB Et EK , ف‎ bP 206 








* 

o at 

i 
$ 

ذخ 5 

KK 

A 











SDE LEE) =3b‏ | ده 





= 
= 
0 
5 
解 
ti 





ces یکره‎ - - a 
FE, (ISA | TA ee RR مم‎ 7 EFE 
提 的 智慧 : - EM A EMF RRR ERP HR 
了 大 呈 如 来 之 外 ,都 是 以 出 家 的 形象 出 现 ， 而 在 无 上 
瑜 件 部 当中 , 报 号 佛 也 有 如 四 大 日 如 来 一般, 以 身 穿 大 
ATA, HA A EAT PEE REM. 


特征 





府 愉 …… 上 有 具 无 多 项 相 是 无 | 智慧 的 象征 

SR) E کر‎ BAS TE, 

MA Re BEER. 

MAU 77 ۳ ٠ز 7(۷ 649-4۶ E, A‏ پت پت 
SOCEM RAE‏ 

颈 上 的 三 道 纹 路 。‏ کات 

AAR ×× HAAS ٢.۳ 221 o 

ED ۳۹۰۰۰۰۰۰٠۴5۳8 2 RES, BA ETA 3 , 20112176 
佛 所 示 是 弥陀 定 印 。 

E ۶ HE“ Ê Ê Ê HEAR, RRE REH FE Ê 
PR. 

KI رر رق‎ .智慧 光明 的 表示 。 

MG ار‎ ARI. 


ERS‏ تک 


E RAE RAL ا‎ HERRN اک‎ 
HEP, Beas FAL ARE, 
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特征 
SMB TLL لا‎ 4 ARH 
EAREKE LE IL 











的 7 715 El ) 。 
Keen 
Hr haves BA. 
BER BEA را‎ REN IK 
Nez hij E ۳ HEE N 
RES EE LAGE 
Bel + BER REN 
6 E II AR. 
= 印 相 …… 代 表 悟 境 的 手印 。 
a رز‎ EB Ko 
KE ...... LF RITE RZ. 
图 FE BE EEA د‎ 
5 BR EHER AR ولا‎ IE 
5 | 务 衣服 ,以 女 苯 穿 着 居多 。 
A 石 带 …… 即 腰带 ,由 于 本 来 多 以 宝石 为 腰带 , 故 称 
7 WA HF ., 
ا‎ | の 明王 形 


ei — 


SHON ARSE LAR TCE ORE. MEP a FP 
SETE ¢ 








a Pu 








MER قا‎ BEM AE 








a 小 چ‎ 


% 
5-5 ec だ とう っ eo 
特征 
DURE BRIG PAS SLT ATE Go 
FR Be TRIAS LN A. 
腰 布 …… 裙 的 一 -种 , AE ZT o 
FE (BE) 下 半身 所 着 的 在 服 ， 
Hg TEL BP AR Sl AS. 
EE PE, MAB AE. 
⑦ 天 部 形 


在 佛教 中 诸 天 版 命 佛陀 , 常 成 为 佛教 的 守护 神 。 
EMR GFR HF. FAR URBEITFNZER 





出 现 。 有 些 天 部 的 男 尊 , إاللا‎ 9 FREER. RUE BEI a 


Ti x SEP EA که‎ REK HARUM 
現 。 
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) اکر 

由 …… 守 护 肩 E کال‎ FE AB AZ 


FR EPI AAA Ee 
AK AS علا‎ AEE BY [8 کل ے8‎ Me N A 7 


eo 1 حر‎ SF AR Ao 
E وو وز‎ 1 .佛事 时 所 穿 的 鞋子, 以 本 草 SER. 
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a 小 چ‎ 


& Az 
co ec た る 2 っ am an 
رت کرٹ مر‎ FF لات‎ BG A BKE E LEE RE RA RR 
2 ۳ lel PPE د‎ 
TH FERE ۰ 以 吉祥 草 为 座 具 。 
中 常见 的 诸 苯 持 物 
莲花 


EME 5 EE A ار‎ REA AA 
SEE (padma) EL AAA 2 RE FN Cpundarika) 。 

HEEE Sb FERE in PB جك‎ ) Mahabharata) PGE ,天 
HOST ۳۳ 16 , MALEN CRE Visnu) 的 脐 中 生出 莲花 ,在 
FAL FER, ERA, OLE XERE با کر‎ 7۳ 8 (۰ 
EY UA SEE NRE. BRU ETE A EHR CGE Kubera) 之 七 
EZ 031722 , A eh ENE LL 
ETE. LASSE IE LA PLE, BAER A 
多。 

1 . 赤 送 花 { 钵 头 摩 ): 印 度 自 十 以 来 , 即 祝 此 花 为 
HA PALA, FRA, METEO DEZ 
— HA ATES AE FERN EHE HAM ERBE 
ZER BOE EFT SD د‎ 

2. OE oC ۴ ۷ مل‎ TH PE ا رز نذا‎ TE, 
MURAL Ay AS AB 07ر‎ 6 RICA. 

3. کا ا‎ RGF) MEE PIE RARE, 
BES Sok لا‎ te (nilotpala), FEAR APL ETE 
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3. FREE 








1. 独 股 杆 











: ah メト >, 

容 佛 眼 之 微妙 ,以 其 花 米 比 蛤 口气 之 香 洁 。 

又 以 莲花 的 升 合 状况 来 做 以 下 分 类 : 

1. 57 4 12 كارك چم‎ ER) ARIE O GREE 
心 。 

2. RER SEE FT, REM ABEL. 
KR ال‎ EE لد‎ HEFT, UE FE ER o 

3. FEE ار‎ EEF ERD Bo RI R 
E ARABIA. 


20۳ 


228 IF FF , BE EIKTT 7 (vajra)- 由 于 质地 坚 
加 ,能 捧 破 各 种 物质 , 战 冠 以 金刚 之 名 。 密 教 中 , 金 团 
村 象征 挫 碎 烦恼 之 著 提 心 ,为 诸 壮 的 执 持 物 或 修法 的 

最 初 金 团 株 尖 问 锐利 ,直到 转 用 为 法 其 ,其 形状 改 
HARE. MAA SR FM AK FR CSE, 
KAGE SR TF THR. PA. 一 小 指 不 等 ; 依 形状 来 
分 ,可 分 为 独 股 杆 三股 杆 五 股 杆 .人形 杆 FF. E 
FF HERF RR Fo 

LARA: 隔 端 单独 者 称 为 独 股 村 کے بیز‎ HE 
式 , 象 征 独 一 法 界 。 

2. ZRH: RA SAR PRON RR, 象征 
身 كل‎ BS ee CARR جات‎ HRS SEFER). 
Us A, RIB AE 
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يي REE‏ دو LEE‏ بک EFE‏ .3 
ME ARE KERME 124-774. =‏ بو هع 


4. 52:۱5 رجه عت‎ 14 RUSK ار‎ 
HAAR FW IR, یبیغ رو یں انا‎ 
fakes, SMe way کے کے‎ FED U” FRE 
BEL, 


忽 密 教 的 基本 手印 


密教 之 手印 极 多 ,通常 以 十 二 合掌 及 四 种 拳 为 基 
AB Ar REN, 


十 二 合掌 


1. 坚实 含 学 :合掌 ,掌中 坚 相 着 , 十 指 微 离 。 

2. 虚心 合 党 :十 指 齐 等 , 头 相合 ,掌心 徽 开 。 

3. ARES H NN SSA SCHE. 

4, MESE HEAR, ARNIS 837 BN 
ANFEIHE. 

۰ا آط| نا SAH,‏ 28547 .5 

6. FREE FRE LAA BAS, 
如 的 水 , 似 饮食 印 也 。 

7. 归 命 合掌 :合掌 , FE HX. HEMZE, MBE 

刚 合 ۹ 

8. ALF DAFA, RE, Pie, 
للا زر‎ TIN FA: TAGE. 
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~ ep ~ 
A Al 
1. 坚实 合掌 虚心 合掌 3. ABLES 
人 0 
4. DREH 
۶ اجھر‎ > 
7/2 کے‎ 8. RRAE 9. کا‎ ۶ 5183 2+ 








MA 


10. HEFA ۱۱. 覆 手 向 下 合掌 12 353۵ # 











۶ な 

m. 一 ech Zr * ہے‎ 

IBARRA ڑکج با ط2۴ 732 نا‎ 5 
在 右手 下 , 略 似 定 印 。 2 

10 EHS SN EES PAA. 

۱۱.8 5 ۲۵۴ MS NAHEN. 

12. وأ کو جو‎ FW ۸18 3۴178 8 T 
指头 向 外 。 


四 种 源 


LA , KIRE TIN A EME”, , XA RÊ” 
2. HEAR Jê, AES”. 

3. XAZ HEE, PRA BOSE” 

4. 十 指 相 叉 , 头 人 于 掌 内 ,名 "内 缚 拳 "。 


〇 密教 的 常 見 用 前 





密 号 
LEAR A TES ,是 密教 佛 普 萨 所 具有 的 金 
刚 和 名 号 。 而 密教 行者 在 接受 传 法 灌顶 时 ,也 会 得 到 密 
号 。 如 大 日 如 来 称 为 下 上 照 金 刚 .阿弥陀 佛 称 为 清净 金 
刚 .观世音 善 萨 称 为 正法 金刚 等 。 
种 子 字 


又 称 为 种 字 、 种 子 。 在 密教 中 ,以 楚 字 表 记 佛 لن‎ 
萨 等 诸 尊 ,这 种 项 字 称 为 种 子 字 。 
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,> ا 1 

en PRADA ーッ 

REN SC aS, ESR ARAM 
HS AEB SE UR ee. AMARA AA 
米 的 种 子 字 为 " 阿 "(a) ,这 是 因为 代表 大 日 如 来 的 真言 为 
avtra-nurii-kham, 又 代表 本 不 生 之 意 (anutpada), 所 以 
取 其 第 一 字 妨 代表 。 BI SOPRA BPR EB FT; 
藏 的 种 子 字 取 自 其 真言 之 中 字 。 而 一 尊 的 种 子 宇 , 有 
HT tk jE AEE FFA SPA YR PE BE FPF, hE FF 
观音 的 种 子 ; 胎 藏 界 天 日 如 来 与 火 天 的 种 子 也 是 同一 
梵 字 。 除 一 尊 有 个 别 的 种 和 外 ,也 有 共通 于 一 类 诸 尊 
Ne F, UO SRA eT. SAH FE, A 
属 干 此 美 。 

种 子 是 借 草 本 植物 的 种 子 为 比喻 ,总 体 而 言 有 摄 
持 . 引 生 二 种 意义 ,另外 有 了 因 、 生 因 、 本 有 三 种 意义 。 
摄 持 , 是 表示 一 字 中 含 藏 有 无 量 法 .无 量 义 。 引 生 , 是 
从 一 宇 引 生 微 细 的 各 种 功德 。 了 因 , 是 依 种 子 观 照 而 
了 情 佛 智 。 生 因 , 是 由 种 子 产生 三 摩 耶 形 等 。 本 有 , 则 
REET TRA BEZE, NEMRE. HFA 
上 的 诸 义 ,所 以 不 限于 诸 尊 ,一 切 的 法 门 都 得 以 建立 种 
Fo 

此 外 BERTA ARS MAHTERT. tid 
APTA 77 LT , 称 为 种 子 观 。 


三昧 耶 形 
简称 为 三 形 。 在 密教 中 认为 三 昧 耶 形 是 诸 佛 或 诸 


























as. 小 >, 
BOA لا زر‎ ۲ - DAVEM ABA (Aah ER). 
IAB HERE, MARIA E ER 5 2, 
fi ا لص‎ SR BL, SRR A RAE. El SERRE AA 
BS Te AA Se Be ARABE AR 


尊 形 


HEM HHA. HE . 手 结 的 印 契 FR SE 
加 以 解说 , 即 是 尊 形 。 尊 形 有 时 会 依 丰 同 的 经 轨 、 传 承 
而 有 些微 的 差 兰 。 


印 相 


18 手指 所 结 的 印 契 ,一 般 称 为 手印 。 在 密教 中 强调 
吴语 . 意 汪 密 相 应 。 而 身 密 常 以 手印 为 代表 ,真言 行 
者 于 结 印 相 , 常 能 与 佛 、 昔 萨 相 应 ,而 契合 为 一 相 。 因 
此 印 相 在 密教 中 ,极为 重要 。 


真言 
XERABE BIE MER KRARLEM 
语言 ,在 密教 中 ,代表 三 密 中 的 语 密 。 真 言 是 佛 车 萨 等 
诸 芷 的 内 证 境界 、 本 督 、 名 号 等 发 为 秘密 语句 ,具有 不 
| | 可 思议 的 力 基 。 









































RRR esses 
پچ‎ MBE EREY esses 
bE ار‎ ty عل‎ KE EY eases 
密教 的 常见 用 语 eee 
25 ہر‎ RAE IIA 
92 EMER مسبت تی‎ 
93 MEA FERE pv 
هو‎ ”虚空 藏 苦 萨 pe 
95 FERED seers 
96 无 能 胜 有 明王 … 人 ドド に に 
97 جیب“ یئ“ ج322‎ 





Hana a a ee 


er 


مع ee ra ee‏ ممم ممم 


شاو و چاو و ای a ra ee‏ ميم ممه 


سو و هوم مه مسو م ee‏ ميم ها مرو سيمع مم عار 


مياه و مهو ههه ييه م دم و مامه مم وع ہے وعدم 


ہر ےہ وو وهم ممعم وع وو وهم موه وميه ميمه مره 


مايه a‏ و و و و و و و و زمره 


に すき 導き きす ます すす すま まま すす] 


LT 


し EE 


عرس لوغشم سام مره مع و اد ميمه مهم ممم مم مم مم 


اج و و و و و و و و و و و وم او وا و و و رو و و و 


EE 


ام ہر مہ اع HA rs‏ 


وی سو پٹ مو م کک کی سيمريه ممه ميم 


اسه مان رر رر رر ee‏ م هم يده م نهم ميم 


ہے مع رمم مو وم وو اج ےہ رهس مم و ae‏ م مه 


LE すま ます すす すま きま すま きす すす すま すき | 





عق 2 8 2 25 :2۳ 98 























ETA 
ER ۰۰ 
EE f Ê JO ss 











99 Keele IA 
高 佛 项 ۱ 
LEB PHIM 
如 来 悲 著 萨 … 
SOK E 
MRR RE... 
MORE 2 ۰ 


100 
101 

102 
103 
104 
105 
106 
107 
108 
109 
110 
111 
112 
113 
114 
115 
116 
117 
118 
119 
120 
121 














BEE ۰ 100ر‎ | n 





de 


کے 
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چاه وا هوجو و و و و و و و و و و وا و و ور 


و وی جع و و و و و بو و و ee‏ و و نيه 


に 


ممع م سم ممه و م ميمه ممم مس هم مهمه ممم م مم 


ہس و و ا سس ےا و ہہ A‏ مم يرن 


| 


ووم و وھ ارمس و و و و و وه بو رو و و و بو يم 


و وع و وہہ رم وھ ےو یو و و و دوھ 


دم بس و مه ee Tr‏ و و ميم 


وو فو و ره ہے بے سور دہ وا مه بو 


aman 


زور ee rs‏ و او مره 


ee es‏ م هيرس سس پگ نرم امم و رم مه 























مل مم م لم مم م مل ممم مم لل ل شی IRE‏ 
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so ۴ op 六 一 

145 者 好 {109) 

146 ER EEE ee )111( 

147 ۳2 5 اخ‎ pp (113) 

148 fire FE BE (115) 

)115( مب بت یئم كك Hp‏ 149 

nenne nen (118)‏ ممما مما ةما ململ ملل ملل BEST‏ 150 

oe )120(‏ کہ رگ ہے 151 

152 文殊 奉 教 者 ーー (122) 

153 文殊 奉 教 者 a (122) 

154 文殊 奉 教 痢 … よ か ドー ドーーーーーーーーーー (122) 

(122) وج موی وم سم وم موم و عم کک SRK Be By‏ 155 

4 ENE 地 藏 院 ese (125) 

a 156 y = E rt )127( 

een een cranes (129)‏ از کچ ا رجہ 157 = 

158 REFER مسبت‎ (131) 

典 19 FAER 0" 9 007 (133) 

5 160 HERE سب ہت‎ no cnn ceca rn لمعم عل موم‎ )135( 

R 161 FR FE fe 20ص یم وو‎ )137( 

中 162 FERE … 和 ーー バー ドド ーー ドー (139) 

)139( بت من ر] ‘is, 163 UREA BE‏ 
سو 0 

i 1 164 BEHERE sess (142) 

N ERBE RE PEE nn... (145) 

(147) بب بب ا موب کا سے RRR‏ 2۳ 165 











eS 


(150) 
(152) 
(154) 


(167) 


(173) 


(196) 
(198) 


A 
ف‎ Jo xo 
166 HEBE y 0/0 rr 
167 روز‎ 2S عر‎ ۲ 
168 IAE E 0 eee eee eee ee eee ee 
169 REE We 
170 AR RR SER موم وم موی‎ rn enseres و‎ 
171 RE AE E rere 
172 TIERRA EE ュー 
173 ARW کر‎ pe لمج مم مره م رمه م رم ةمزر ةم رما ملل‎ 
第 十 章 RE RR sese 
174 HAS e موم موم مهم منم موم و دوع‎ 
175 HR FEE تی یم مه‎ 
176 MRE مم مب بت‎ 
177 BER یووم مج گرا جا و کا‎ 
178 精进 波罗蜜 营 萨 ۸-000 و ی‎ 
179 (GR BES و میم موی وم وم و عي‎ 
180 EMS جح رہ ہے‎ 
181 FERFEER …ーーーーーーーーーーー… 
182 REFEER همم لاملل مر سم‎ 
183 جا بر ور‎ a 
184 智 波罗蜜 车 萨 0یب ماله‎ 0 
185 HA e 6 ・…… バ ーーーーーーー 
186 4 (2 …… ホ ーー ドド ドド ドー 
187 BREMEN ……ーー…ーーーー 
188 PREPARE ASE een 

































































A 
co E FOES TIA x ہم‎ 
189 TEME …ー ド ーー ンー ドー ツー (198) 
190 HERHAL cece rere cere etre renee مه‎ eran anes (202) 
191 DER … バ ドド ーー (203) 
192 KEK ۰:۰ مس بب یی مب موم‎ (205) 
193 下 天 (205) 
194 7۳ زار‎ ۲ (207) 
195 Fy EF Se RE a (209) 
196 23| لع‎ BE یی سب 1ت‎ (209) 
197 FIS RE E ER pe (212) 
198 SES ER PTP FFP すす FFP すす (214) 
199 AEB EERIE ……………… (216) 
200 ERE ES (218) 
ARR 201 مسبت تم ته چاو پا‎ (218) 
名 | چمچ‎ RAMA co (291) 
2 202 ےہ‎ E EAS (223) 
= 203 SLE た に すす すす すす すす すま すす すま すす すす すす すす ます すす (225) 
2 204 ER FFP す すす すす ドド すす すす すす すす すま すす まま ます すす すす すす (227) 
24 205 ”十 一 看 观音 ・…… バ ーー バー バーーーーーーーーー 229( 
8 206 FEBRER بت ملیف‎ (232) 
一 207 全 刚 军 茶 利 ……ー バ ーーーーーーーーーー 234) 
ار‎ 208 AREER ーー ドド ドーーーーーーーー 236( 
N 1 209 ڑچ 7 اج‎ eee eee eee (238) 
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第 六 章 
جر‎ ve PR 


EMEK ARBRE TFB ,位 十 东方 第 二 重 ， 
即 遍 知 院 的 上 方 , 在 三 部 中 属于 佛 部 。 

此 院 表 示 太 日 如 来 说 法 利生 .方便 摄 化 的 妙 德 .以 
释 迦 如 来 为 主 尊 ,所 以 称 为 释 迦 院 。 依 《大 日 经 ? 意 ,此 
释 庆 如 来 ,并 非 生 身 的 佛陀 , TELE A 

A MABE Sh, EME = CLEAR. H 
۲/۰ PE راز‎ Pe BROS RE MA ARANA E, BERE 
i ARE ROKER ASE. 

在 此 院 中 , PEA A AEE FR ,表示 他 出 于 五 
EEE, BG ۱۲ زا‎ (REMI AES. ME 
Pee RS ۳ 9۲ 2 HY سر‎ REE HA EK CRE ER Be 
示 释 迦 如 来 在 车 提 树 下 成 道 ,降伏 四 魔 之 德 。 

本 院 在 经 轨 中 , 诸 尊 说 法 不 …, 在 此 比较 《大 日 经 》 
RS) اک‎ AED) SP See MAM. 


《大 日 经 ,秘密 
SED ih) 










“MERA” 
供养 云海 MER 
2 زا‎ : 如 来 语 
eR AR 


یئ 







































































% 
ce LAA جم‎ 
Bede 
(Ant: a CARE AE 
ーー پٹ‎ BR رو‎ 
HE چاخا‎ 9 BRT ۸5 7 
阿 难 Es HH Di RT 除 障 质 
pure لا‎ 5 17 | RATE 最 肝 項 
EA 
1 ۲ HED HETI HE TEE 
hk کر ۳ ونا‎ ETE | Lı ئزج‎ 4 
O 606ب‎ 
wom لان ۱۹۹ مگ‎ gene 
eee RAE | ER LE ا‎ 
a, خلا اٹ اه‎ 
EME REE ذا‎ 
2 AA: FERT | KETI PER 
RER hm | BY KII ALETA 
通 叶 元 其 声 佛 质 | ہیر‎ FÊ 7 EMD Î 
Hl نعل رتا‎ : 
如 来 时 知 来 臣 | 
如来 人 如 米花 | 








TEAR BP FH ۱۵ 12185 TALA ARA 
AR AH. Ba SR AE KR AAA A BE . fH 
AS NS A RS MEA PEE 
Be. BR AN RE ACE BUY ERR PASS AR 
Tarzan, ۲۵ 9 DL FE 5 مار‎ AREA ER. 

FEC KD ۶6۳ BA UE FFE 2l, 
WET ae EER ARAB. mo 
تار‎ OU Ae غاد اللا‎ SRE ST, BE A بر [5] 71آ‎ 








(WER BREMSEN 
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0000 9 
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24166400660 ذم 





Ê 
Bl 
手 
中 院 
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a 院 
92. FEA JE i 102. 如 来 韭 车 萨 112 2۴ 8 122 HEE 
93. ۷ ۴ 2 E 19. 20 3 113 如 来 售 若 萨 123. 3245 3۴ > 
94 و یز 104 کر مات کر‎ Ê 114. EF 4 7 124 355 9۴ it 
95. ARMA 105 2۶ TE 45. AGRI 125, WERE 
96. 78871۸ E 105 HEAR 116. ۱۳ ۶ 7 126 EME 
897 一 切 如 来 宝 107. 25 اد ۳۱۱۲ جل 27 15 5 لا‎ 127 2118 HE 
98 如 来 毫 相 若 萨 103. ۴ 11 ۴ 4 IE 128 8 
99 AHR 109 ME 119. 202 25 3۶ 129. 3۲ HEF E 
*100 7 110 Arie 120. MEE 130 1۸:9۲ 22 ۲ EE 


SHH 121. WEREF‏ 1۱۱ #15 كرش 218 اذا 


释 迦 院 诸 苯 位 置 图 











和 小 چ‎ 
ES Ay 

ce - イマ ジャ も se 
Mit. RAMA E) ذا فز‎ RE اط8 مال کا دق‎ 
MOK .增益 . 降 优 位 。 

除 此 之 外 ,在 下院 中 , 丰 一 切 旭 来 宝 、. 如 米 枇 .如 来 
A FE AE HIER EB MRM FRA, FE KETE, A xk 
27 : 1۸11 2 جر‎ EROS الال‎ IES Ep ۳۲ 
AEREA MAA 


2 MMSE 











MNP E REG Sakyamuni), 22 4 PMO alu 

BOTE EMP PEC. PEE BNR XE. 意 

4 详 作 能 人 三 BER AER ER HE EKÊ , RAN 

” 密 | RU. ARENA REE OFM SC ER 
a ESA 








= 3 [12 : UE, SRS ذا‎ ,着 赤色 
图 | Hee RP PETES E. 

A 密 号 :寂静 金刚 

8 PTR bhab) 








中 0 Y 
ma. の 
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E ہے‎ 


Zak AR 0ا بط‎ op کے ج8۱4‎ ER Ep 























92 Me ett 











as. 小 چ‎ 

に 
co - RAE . っ 
MA Reece E SIZE E 
ZUR PAK 2ج وک بد‎ HER 
35 EE LEY 


namah samanta-buddhanam bhah sarva-klesa 


mH 
Il 


nisudana sarva-dharma vasita präpta gagana 


samasama svaha 


93” 观 自在 菩萨 


WA نک‎ SBE CGE Avalokitesvara) , Ê FE Bry وط‎ AA 
MARA. MEBRURE NERE EF CEST كنا‎ SE 

















6 ¢ eB AY گا‎ RRA) ور‎ 
E SE: SAG, AFA. ARM, TEES 
3 Fo 

ES 窗 号 ;清净 金 蜀 或 正法 金刚 
FFE (sa) 

5 wih! 

5 O 4 

۱ Z 

8 we 

き - -‏ ےد 

i 








或 未 开 散 之 莲花 


ae 
il ۱ 
3 ZRH: 5 7# , ۶0 ور‎ Aw} جو ع‎ EP 














37 ァ ト > 
2 


-~ 


eE 


ZE HAM E 


A 
namah samanta-buddhanam sa 


RB 
94 ”虚空 藏 车 萨 
Hê وه‎ ê PROEZA Akas'a-garbha, Y FÊ BÎ I & HE 
222%, Gagana-ganja, 2۲ FERRE ES), 此 尊 代表 福 
E AE ERLE, NEE, FARM. MEE 
PEE, FH YR ول‎ LEKE, ERR کے ج29 کم امو کے او ال‎ 

TMH RRR ER PF وار‎ RE Be سس‎ EME د کل‎ 





A: SAG AF ES JAS IR AR A F 
MARK TTA FREIE EA LAER ER BRK 


KY ور‎ Lo 
密 号 :无 尽 金刚 
HEE: 





27 75 : BES RFP (f مه‎ 
合掌 ,二 食指 属 在 二 


ZIRE bie È 
中 指 下 ,拇指 入 掌中 ) 





SRA pe ح‎ zs Sie 2 


真言 HA 











94 虚空 藏 车 萨 


8 
A 
E 
= 
图 
a 
ê 
2 
EX 
3 























8 ۳4 els >, 
区 

に ec で な うっ yo a 

BARA ORAS IAW ۷لا‎ 


namah samanta-buddhänäm äkäsa-samantänugata 





vicitrambaradhera svaha 


95 0 


无 能 胜 刀 ( 栖 名 Aparajita) ,为 无 能 有 性 明王 之 妃 。 
Qe: ند ظ‎ 5 ۸ 0 AH, ARK. 

密 号 :长 生 爹 刚 

Bb F(a) 


سس 






1 a 
A 


ANA 





SZ ۴5 76 REE PRR, ناف کر‎ A ap 


HA ZERER ik لت‎ 
HETE ay 


namah samanta-buddhanam aparajite jayanti 


du 
2۷ 





tadite svaha 
96 无 能 胜 明 王 


Aparajita) ,音译 阿波 有 和 尔 多 ,又‏ 384( الال روما 




















96 无 能 胜 明 王 














95 无 能 胜 妃 














۲ gn 小 >, 
جیب‎ PREETI AD * ےچ‎ 
18/30 و‎ E, RRNA ES. (RRO 
He FE BF REM BE. MP PIER EBRO 
时 ,其 以 明 忠 力 降 服 魔 军 , 退 散 - 切 障 碍 。 在 《4 无 能 胜 
KARE 1 JA) PIAA SS REHN. 
DE Sa Be. 91 ۳۲۷ ۳۴ , Hm E ۱ % 
DIGA. AR TER , FAR ET لذ‎ 
BY FSA تاب‎ TI ۲ ,食指 
1۳ کا‎ HAN AR 1-143 ,第 二 手持 
三 載 叉 。 
Ho : PY] 
fh FF: @ (dhrim), MNSRARERL 了 





7 الملل" 
y‏ 


/ 
/ 


ーー 


アンアン ン ン ーー 
NN ここ 


SRR; BEE 印 相 :无 能 胜 印 (右手 
ر‎ ۳ , RAK SOHHER, ع‎ 
1۳ 45 و3‎ , AF ATG) 
AB WA ESB HO Se 噬 & 
تاکز‎ E Ta] 
namah sananta-buddhanam dhrim dhrim rim rim 


jrim jrim svaha 
+ 0 











چ 小‏ مو 
% گر 


ce AULA تح - - لس‎ 


97 “一切 如 来 宝 


MIR FE (FEA Sarvatathagatamani ( , BD (9) | BE‏ زتا۔۔_ 
ARRAS BRP EL.‏ لت 

此 苯 乃 般若 中 道 妙 智 所 化 现 , 为 出 生 金 HA 
ih Peo AEE, DASE HE BF RD REZ EH, U PREF 
母 ; 又 因为 有 具 五 眼 , 所 以 名 为 佛 眼 . 

PEE ZAR RE XERE LAE, 一切 如 
معاد‎ HABE ٠-٠ و ی +3617 26 ار‎ KE EE خط‎ A ا با‎ 
۲ 





TEN HT E, E hE DAÊ NH 
FEHR ۱۱۳۳۵ AA, 2 TU, FEE EM 
ER, Alla) ACT, A. 

ES: ۱ 

FFF: ¥ (ia) 





三 昧 耶 形 :莲花 上 TA: ERE 
EAT 



































97 一 切 如 来 宝 








as 小 چ‎ 
ES ۱ 
> cet 7 1 ہت‎ 
لت ےو‎ SSO DERE 7۷ A ) ۳ 
] S SW وس‎ 


namah  samanta-buddhanam  sarvatha-vimati- 


aut 
Ii} 


vikirana-dharma-dhatu-nirjata sam sam ha svaha 
98 102 518 2 7 


USE جک‎ AE BE )7 7 Tathagatorna ) ,位 列 密教 胎 
HT RE BE جو‎ FEM BE, XEF EEN EE ب‎ PE 
EHER. KE ERA 10126 ح1١‎ PAS 
特 德 。 

SE: FRA SO MSR a ACT PELE, 

LCE ER MEKE FoR IEE و سل‎ 

之 号 :妙用 金刚 

FFF: Chim ak 6 (va) .看 (ta) 


) 
eh, SN 


EM: EL ۶۳ AB: سك جز‎ 4 PAR, 
光 或 如 意 宝 珠 ETA 


HA MA SSI Bi RS Fhe Ar 








de 
2 
5 
= 
图 
典 
ê 
5 
2۹ 
中 





...سے 
Fi‏ 
== 
کچ 
= 














98 如 来 训 相 车 萨 


SN 
pm ہہ‎ 
: 3 
3 8 Al 
E ۔‎ at اع‎ 
in 1 > 
N دی‎ | 40 
۱ > od EN 4 
Er の y ۳ 4 
a 
0 a | ها‎ ۳ 
ig ہہ‎ CN ーー 
off یش‎ 3 0 Ain 
an IL か 1: Er la 0 2 
Ze EO ع‎ co کل ی‎ ジン Y 
سين‎ EE 5 یا‎ ۰ 
ay 7 ای‎ い ۳ و‎ ۹ 
TE: 0 5 ا کی یو‎ 3 4 
او‎ ۱ 0 ÚS 3 10 
E ass y y کے‎ 3 Ss 3 ۶ 
5 ay 7 0 3 ここ 
0 





A 








as メト > 
پت‎ 


me FI 
namah samanta-buddhanam varade varaprapte 


hum svaha 


99 大 转 轮 佛 顶 


人 转 轮 佛 硕 ( 栖 名 Mahosnisacakra- vartin) , 又 作 大 
FE fab پل‎ PAE 1 KRI Til ا با پر زج‎ BE Û ا‎ 
REHEAT. WAS RATS 
Ht FREE RY PEP 
NAAA, RE Ê FE ZART: FA E. 

ARETES REL I MR, EFE SE 
ط8‎ RFE Ê , AC. 





E 


AS OE a HY 
种 FF: : $ (trum) 
را‎ 





KO MOO’ Beg, 
BY QAI 


EIA بجر سے‎ FEHMÊ E P(E 合掌 ， 
两 手 小 指 、 拇 指 相合 , 余 
E e j BE GL) 









































35 “jy. 
1 > 





大 转 轮 佛 项‏ وو 








Tu‏ ور 
تر 


"AAN 


Aa 
۳۹ 


HE "ein SETA جا‎ 
trim 28 svaha 
100 07 
mith A Abhyudgatosnisa ) , MES ۰ 
BARA Se ET EE RTA. AAR, -或 八 佛 
項 之 -。 FIA PR BR RT, eG 
STH. APHAS TA E, VN AF FF FÊ FE EF, KES 
BAZAS 
YE E TERRI RE, EHEN 
有 传 图 所 绘 是 与 117 ۵2 ۵6 MEY ARA, جم مق‎ 
BR HEY 2 جر‎ 22 AMR BYE. 
尊 形 :号 芋 黄 色 , 结 路 跌 坐 于 赤 过 花 上 ,右手 掌 紧 起 ， 
KAREN A EERE FE | RR. 





ES EM SI 
RTF: fe rim) 


印 相 : 执 金刚 印 














小 >‏ یھ 
% 3 


ーー POLAT. _ مر‎ 
Un 


namah samanta-buddhanam srum usnisa svaha 


101 ASSP RN 


IAG A, Anantasvaraghosacakravartin , 为‏ خر و ور 


| IZ—, FE HTE RMB DY REDE IR ERE 
各 得 开 解 。 


HE: HERE, AL انا‎ , 右手 立 
掌 , 屈 食指 中指 。 
密 号 : 妙 响 金刚 























22 Fh FF > (hom) 

1 : 

5 

E 

2 

胎 

2 

A ZAR AS AG : HE EIR الا‎ ۶۳ 2: i ۳ 

、 | 真言 ma SSMS عه‎ ERSTE # 
1 na 


namah samanta-buddhanam ham jayosnisa svaha 


17 © 




















101 XESS 7 











sr > 


E > 
جب‎ ac aan ۳۹ 
102 ع3‎ EF 


۱۱۱۶ و ا ع‎ CARS Tathagata- karuna), tr AR 
تل زر حل زات ہت‎ RUE ES EMEA, KEN 
要 是 彰显 佛 四 无 量 心 ` 中 悲 无 量 心 之 特 德 。 
PELA AA, REFE ARATIN.. FR 
at , EME AE. 
密 号 : 慈 化 金 団 
HITA (ka) 


a 7 
۱ 








三 昧 职 形 : 合 学 印 或 如 意 珠 ” 印 相 :莲花 合 学 
真言 吐 Ernie 87 


om rnaha- karunaya sphara 


103 HOR RE jê 





1۳12 REE و‎ (CEA Tathagatamrdita ) , FE (thik 
SERIES, Wee TAAL BS FA د‎ 
25 17 Sab BAZA AE, Bie K ET MA 

















102 如 来 悲 若 萨 

















103 SERRE 











COARSE ۰0:7 





re 
= 








a 小 > 


に % 
GREG TIM > 
E REM RATE LE 
IA SME apt مل‎ 
密 与 : 教 令 金刚 
fF: A (mre) KA (yam) 


Ny 
(E 0 ~ 


印 相 : 莫 念 者 印 (以 右手 
BA, FP HEKE) 


ES AOU RA & 





HE NA 
Eu: 


narnah samanta-buddhanam yam karunamredita 


svaha 
10+ IRRERF 


WSK RAE ECAR Tathagata-maitn) , Ê HÉ TE 4 HK 
ZS A, fT AE تھا تا‎ SR RR A. KEE 
REN fn IA eb HZ AN 

HEA BERG, RRA THR E. AK, 

PR ,۶۲ ERE 8748 











104 WHEE 





== 


ره CIA‏ الت 





26 








a 小 چ‎ 


د 


密 号 : 护 念 金刚 


FFF: F (mai) 
Wy My 


\ / 
١ | 
N 
印 相 : 莲花 合掌 
00 


ERA RE 
花 , 或 如 意 珠 





真言 ORS 07 
27 


HE 
om maha-maitrya spara 
105 [2 
Roe FFE کر کے‎ CRS 5 Tathagatasakti), کر‎ FE A OE 


MB): MERRIE MAREO, KER ERE TINK 
CRAP IRAE اتل ۷٭-ک و‎ OAT 90 ا5ا گا‎ 7 ADA 





۱ ZK ¢ 
尊 形 : 身 呈 肉 色 , 右 手 向 外 执 枪 , Ê کا ا‎ BAS 
PETER Ec 
密 号 : 众 行 金刚 


种 子 字 NM (sa) 




















105 如 来 烁 乞 底 


( SOMBRE CD 20ے‎ 








ا ام 








28 











A so‏ مه 

NM ¬ 

NS 

ミ Ses 
ZUR 76 AG : FER ۶۳ 5 : عر‎ mE TI, 
右手 太 指 与 无 名 指 相 捡 ， 

۱ 释 

ABARCA 7 


院 


۲6 ۱۳۱/۳۱3222 SER 


om tathagata-Sakti svaha 


106 RHE FR Xb 


Au 
Tit 





Ay BE Se SEA Candanagandhapratyekabuddha ) ,‏ ا 
ie 32 CHE Pratyeka-buddha) , 意译 为 缘 觉 或 独 觉 ，‏ 
以 自觉 不 从 他 闻 MEI BEZ EME. BEE‏ 


BE OA ARE A Le 
AG Ae, AER, EHI , بر‎ FURR 





之 角 。 
#3 .KSRI 
FFF A (val) 











10۳6 PRES fe 


AA 


La 
رس‎ 











7 
2 
= 
= 
2 
胎 
5 
2 
中 








| 


جم سج 




















31 





At 
UY 
UN 
SPA وا‎ 
A ۳7 
N ١ ا‎ ۲ 
ا‎ 
i 


ZW AB AL ۶۳ ۵ : Bl 75 +0 ۴ 
HA HH a 


namah samanta- buddhanam vah 


107 多摩 罗 香 以 支 佛 


ا 
Du}‏ 


BED ARES OH Tamalapattrapratyekabuddha ) , 
VEE SE FP BIRR PROD J ETEK. NPAC HED ie 
کی‎ th BES Bei, ARENA MA. 
VETA ZA, MEE PERE MARE BE 
胜 德 。 此 尊 安 于 现 图 胎 藏 界 鼻 禁 罗 释 迦 院 中 ,与 多 摩 
a FF بش‎ Eo 

BE: AUR وا‎ ZH ARE, AFRRRK 

f FHT, جع‎ 15 PE REKAR VME, 
جا‎ E Top ETE 

#5: AAS hl 

(رزوں )8ا 5ع ہم 

















107 25 EF FREER 











2005301110۸097 RCO 








لت 
en‏ 











Hy 
NUM ee 
A ws 
VAY : 
کو نے أن‎ 
رج‎ 
SE 
x 2 
ミ 
EMT : 4 ۶۳ Aa: A 15 45448 


TR RE LATA‏ جک 


om tathagatasakti svaha 


108 AE 


Aut 
ال‎ 


H He )7۴+۷ Maudgalyayana), 为 佛陀 十 大 弟子 中 
以 神通 第 -著称 者 , MEE EP Ae CRS 
Mahamaudgalyayana) A HÊZÊ A Gait A BZE . E 
E. HABLO Kolita) UH AEF FAO 
ELEN Ail. 

ES, DE‏ تا Ae TF Fr EE HE‏ ۳ که 5 Bee‏ تا 
BS el 24 AHA ,并‏ رنه نا BPE. ATMA,‏ 
GER TAT‏ م WIFE HE (FE Sanjaya SMB ZS,‏ نل لصا 
tA. RRR FIRE ATE CBRE OB FE AS META‏ 
ج9 1 FÊ BE. H RÊJE #8 5P F—‏ بے FAK,‏ 
Se RSIS KR‏ ار ۱ م0 تل ا 101 , ر--۳[2٢,۴۴۰‏ 
EF , 98 7‏ ے۱ MAE Ê TOT‏ , کر ۶ 78 陀 后 , Sk PE‏ 
之 教化 -‏ 














تنا 
LH‏ 

















7 
5 
= 
E 
2 
4 
= 
2 
二 





جر 


m 
3 
AR 

















a an >, 
< al و‎ = 
TEE RAYA. APE A Y BAR 
MARA, mPOA TARAS AT HA 
(nA atthe 42 SA. 
HEE E PURA EFT PEMBE 
BG RMT, SAA ئن‎ FEE, TER 
اتی‎ 11 A AE TRA. 
Hes wb 21 
ےرم‎ (he) 








و 
SES‏ 





ZR AE EE FP AE 3& fe 0 
真言 MA او رلة 2 ہے ۔۔‎ RMP Rie eH 
AER # 


namah samanta-buddhanam  hetu-pratyaya- 


vigata-karma-ninjäta hom 
109 MER 
车 提 ( 栖 名 Subhati) ,又 称 苏 补 底 、. 须 扶 提 、 AR 


کو ی ےگ PARE Te UR. EPA‏ ۳ ت0 
善 见 、 空 生 。 力 佛陀 十 大 第 子 中 ,以 善 解 空 件 智 慧‏ ` 


























109 MEE 








HESREN. CBR CB) ر‎ 
oes 


36 








a Dr 
E % 

“o cea a 
BMA. MERA UES IAT ERA RA = 
舍 家 和 人 于 森林 。 山 神 引 导 其 版 命 佛陀 ,其 后 证 得 须 陀 。 
TER, SEM SLR REA BT PRS A. M 
HEAT CRS AD UIE MET: 

HE: SSA, AFRRRA. A FSIS BR 

進 花 上 , 現 比丘 形 。 
密 号 :无 相 金 刚 
种 子 字 :党 (he) 





Zk 3۳ 7 +E Ë ۶۳:8 : 2۳ BEER 

同 108 APRESS ZAR 

HA ZEHN REAP IAE 
AE RF 


namah  samanta-buddhanam _hetu-pratyaya- 


a 
]الآ‎ 


vigata-karma-nirjata hum 


110 MEHR 


ERE , BD ۸31 1٢ RE Maha-kasyapa) ,又 称 为 摩‏ ال 
PPM RR , 意 为 饮 光 。 为 佛陀 十 大 弟子 中 , 以 头‏ 























110 20 











RIMA: QRO) Sch 
=; 


a” “ Sa, 

5-5 ern ہچ‎ 
陀 行者 著 称 。 で キー 

nt HE FERRER TARE IR 
EEA BJF .EDIEA TEBE. BREADS, KF | 
王 舍 城 召集 第 一 次 经 典 结集 大 迎 叶 最 后 于 鸡 足 山 人 | تھا‎ 
EI HH HE iy Aa, AEE 
a EN 

HE. SA سکب‎ HEHE MS} HR 

莲花 。 
密 号 : 离 尘 金刚 
FFF : R (he) Ir 





EE‏ 15 ۶۳ جو خیب AR IG‏ ا 


真言 ۳1 108 ASA 
BA BAR RPS IAE 
AHS it 
namah samanta-buddhanam hetu pratyaya vigata- 


karma-nirjata ham 








111 BARS 


Al HF یی‎ Sariputra), AE PAB FP. REF 
为 智慧 第 o LEME BARS ی‎ PRE 
2. RHEE & TF MET BEB fo IH, MUERA 
SAT EHRT. HHIENMNEREERKEFTTEN 
LE MARN NAS, To AER. aR ES 
得 名 PRAY TSA BR EA Upatisya) ,或 作 优 
PRE . 优 波 帝 须 等 ,意译 为 大 光 , 即 从 父 而 得 之 名 称 ， 

舍利 弗 和 月 幼 形 艇 端 严 ,及 长 , 修 习 诸 技艺 ,通晓 四 
TARE, TRA FAS, BERETA A ZB, SEP , ENG 
EEE aa ARAL. BATE FE MIE BS i SF IRF 
(FE Safijayavairattipurra) HRFIH, 仅 七 日 七 夜 即 贯通 
FAS SR AATAREZALS ار‎ 


憾 未 能 尽 得 解脱 。 
后 闻 佛 陀 弟 子 马 胜 比 丘 宣 说 因缘 法 , 深 有 省 悟 , 送 
与 目 刍 连 率 弟子 版 依 佛陀 。 


eA 70 AR ZA, BEA RBG, HBR Ek, AHR F 
AEF. ERRE و‎ AB LE, FREE FE 
AR BRA ۳ 200 زک‎ ACE AS ۳.۳۷ TREUEN ج۰‎ 
بت‎ . 

SE HERE, ERE MA. 

密 号 :般若 金刚 








CIO 86 


د 


دہ کا 

















FHF FE: (he) 
ZA 7 & ۶۳ 8 : 2 Ê FF 
真言 5108 ۳۱۹2۵ 13:15 شاط‎ 2 
9 تم‎ 2211۳8 AAR RS ار‎ ZE 
針 
hetu-pratyaya 


LEMA 
samanta-buddhanam 


namah 
vigata-karma-nirjata hum 


عم 2 22 0 112 








OSE BE (AR, Tathagata-mudita) , ع‎ AIR 
BRS. AIM RL AA KY 


A UA IA A 
BUG: RENO, (۲۴ 22 ETRA LM, ۸۰۱ 
AM, Pda. Ka AT 








76.0۳۰ FHKE o 








ES : 称 法 金刚 
FFF. (mu) 



































112 如 来 喜 若 萨 








0 






AA ۴ ۶۳7۵: 3 16 ۵ ۴ 
LE , ا‎ HE 


RE RK PUP لاڈ‎ .7 


om suddha-pramoda sphara 


Aut 
Ti} 


عم 22 2 10 113 











= 
E hk E ¥ FF (RE Tathagatopeksa) , 2 EE fk 
2 | SAME. GATA REM, E 
a | 要 在 彰显 佛陀 四 无 量 心中 舍 无 量 心 之 特 德 。 

2 SEA ARTIE HIN, HA 
DU 15 کر‎ ۳۸ , ARA, MOA کلت ےھ‎ ADA 
2 FAME, 

一 密 号 :平等 金刚 

0 MEF (pe) 





کس جر 
ج 














113 ج ج03‎ EEE 











EHER 印 相 :莲花 合 学 
“= ۱۳۴۱۳۲2۲ 2 


om mahopcksa sphara 


114 ۱ 01 


aut 
il 


白金 盖 佛 顶 ( 栖 名 Sitatapatrosnisa, Sitatapatra) , HI 
RAB 2۶۷۸۶ 9 ,意译 白 伞 盖 、 摇 缴 、 白 缴 盖 。 其 主要 
在 彰显 佛陀 之 兆 德 ,覆盖 一 切 有 情 。 义 称 白 伞 佛 项 (或 
作 白 缴 佛 项 ) . 白 缴 盖 佛 顶 轮 王 eT TE 
王 著 萨 。 为 五 佛 顶 之 一 ,或 为 八 佛 项 之 一 。 此 时 于 现 
FE) لا کا‎ 7۳ SAD TERN, اڑا‎ RAR APE 
PEÑA. 
BE: HERE AFWER E ۱۰6 ۳۱ ARA 
LE , FE KÊ , 11838 278 11780۸ ,1 
BRT REEL. ع1 رط‎ 1۳1۴ ۲۱ KHE 
ZH ARE 上 之 形象 者 ,或 右手 五 指 张 
开 而 拇指 .无名指 相 扮 者 ,各 经 所 载 不 同 ， 
密 号 : 异 相 金刚 











窗 
2 
= 
5 
图 
2 
5 
2 
2 
中 























114 HERM 








« - “jy > 、 
2# 
7 ーー nega. ~ 
种 子 字 :此 (lam) ,象征 以 无 相 不 可 得 之 智光 和 覆盖 法 
界 恋 生 之 意 


0 /2 
W | 


IS 
TES 印 相 : 白 伞 盖 佛 项 印 
A> REPS 

南 么 ”三 满 多 没 驮 哺 ”路 BSAA RE 
EM ۲ 


narmah samanta-buddhanam lam sitatapatra 


SENTRA Eau 


Ant 
II} 





RB 


usnisa svaha 





115 8(7 





REE TL OH, Jayosnisa) , Pr گا‎ ak S285 72 1 ه‎ ME 

胜 顶 轮 王 、 胜 佛 顶 转 轮 。 为 五 佛 顶 之 一 ,或 八 佛 顶 之 

- , ERA SEY GEME. DURE RE 

明之 根 , 故 其 所 证 悟 之 寂静 诠 架 为 如 来 之 广大 寂 秀 ,此 
| 7 7 NID KBMZTÎ , MEKEERDI 

\, SUSE WE AA SEE Mi 

手 握拳 执 莲 花 , E AZ 


CHE ٠ ۵0000۵ 





| 
Pe 








115 ETA 





حل 


9 2 


y E End 
: اف‎ 











。 3 «fh. >, 
co - 一 رت‎ Sm- . as 
Si, LACA TIRIEARLE | 
FH: KAHN .无 比 金 刚 





EP FH: AS ۲ 
E BS الاو ال ند‎ & 





namah samanta-buddanam sam jayosnisa svaha 





116 最 胜 佛 顶 





2 
= 
图 
ES 
7 


Fee HEH 17 ) AE, Vijayosnisa } , FE Wi a A اللا‎ 
一 ,证 要 在 彰 品 佛 转 法 轮 之 特 德 。 
尊 形 :黄色 ,左手 持 莲 , 茵 花 上 安 轮 , 安 从 二 莲花 
上 。 
1 5 9 : 1۵۲۱۱, ISHN 
۳ HEE AUS) 

















= デー 


























116 最 胜 佛 顶 











2 کے 5 


کر 
VAR‏ 






三 昧 耶 形 :莲花 上 人 金刚 轮 ۰. ۴۳۵: KEP 
ER MA 三 满 多 没 驮 晴 du E ۳۵9 ماج کان‎ 
m zu 
namah samanta-buddhänam SI si vijayosnisa 


svzha 


117* RAM 


ARA LOA Tejorasyusnisah a 或 Usnisa-trjorasi) و‎ 
HERG, WEARS RARE 
TZ +. MPRA الآ اخ‎ A FEAT 7ں‎ BÊ DI J RÊ 
DEE, نت‎ FAMA SRA Robe. 本尊 象征 如 来 光 
HA, PERF RZ ACR 19 111 کر و‎ SHE 
Rh WES ,能 破 未 — VE SR ETA (۷۱ 
成 就 一 切 广大 佛事 。 

此 苯 填 胎 藏 界 曼 茶 味 释 迦 院 中 的 尊 位 ,在 不 同 传 
图 中 有 不 同 说 法 ,如 本 书 前 附 折 页 的 曼 茶 罗 图 版 中 , 即 
将 此 尊 与 - - 白 高 佛 顶 的 位 置 互相 对 调 . 

E HERE ME TREE FC AENE EX 








BRA | 回‏ :تسرہف 


ミー 7 











ーー ニテ ーー 
پچ‎ 


に مت‎ 
aie E 


سے 


سس تی 











۳3 メト > 
کي‎ 





77 لا 117 








qn + > 
Ay 


3 
aa ۱ 5-5 


名 指 . 小 指 , 左 于 置 腰 问 BERLE, EA 
項 形 。 

密 号 :神通 金刚 

ff FF A (rim) 

KW را‎ 








三 昧 职 形 : 莲 上 ۲۳2۵ : نار‎ AO: ۰۸ 





佛 顶 形 , BF Ê 掌 , 二 无 名 指 . 二 小 指 等 
花 上 之 宝 形 之 指甲 相合 入 掌中 ,二 食 
dat که‎ — PHA جا خر‎ 
HER, PP را مر‎ AZAR) 
真言 HA “WA HE A ME 
EE ۲ 
namah samanta-buddhanam trim tejo-rasy usnisa 
svaha 
118 ERAM 
FERE 9 11 ) AE 4 Vikiranosnisa) , WEA Fh RS 


— ELA DA ER A SE. 


un 
b 











SABIOS: اا‎ 





= 


a 
Ss 

















118 HRA 











a 小 i 
E % 


co REZA ceo 





HE: HER APRA, LEA, f FH 
无 名 指 , 竖 掌 当 胸 , 安 坐 填 赤 莲 花 上 : 

密 号 : RE SR 

种 于 宁 : 8 (hrm) 





FP 78 . RATA ۳ 
MA 2ME NAE FERES 
Ba KH 


namah samanta-buddhanam hrüm vikirana- 


at 
ml 


DAS ۴008 | 8 


paficosnisa svaha 
119 UMRESE 


RER Tathagata-jihva), FF FR TH HE FR 
BATA, ERA E RA EZ 1 A 
ENTE PF (FEK E REITS HER RI 
.جب‎ E عل‎ BFE E A ۱ HIER 
实 语 之 德 。 

Be: 242 A, ASR LIN, ME FA, Ae 

PROTA ELE ALAA A 














ums 





119 MRE 








ES o Sa 
oo o eE - a 
AE FETE E. 
چا‎ HRS Ml 
Ff TF (i) 


| 
\ 


ZRH ELE EP 3 ; ع7 مل‎ ٣ FF 
BS HA رو ات‎ Pizza BER 
MA ARUP KERE LIA 


namah  samanta-buddhanam tathagata-jihva 





satya-dharma-pratisthita svaha 


7 ہے ع203۴ 120 


LSTA کر‎ (REA Tathagata-vaktra) , 7 
EMT PRO RA RE. HFA vaktra 意 指 
“Fn at” NBD Ate 41” FUERA AU “FEN 
بان‎ PPR 7 ۸۸2۲۱ TERE” UE ES 
A bay لھا‎ aR Pr fe Be مد جر‎ FE LR E A Bc |] 
O TEA TAM و ول‎ UY BÎ f fF, A 
为 | 何者 即 为 此 苯 ( 如 来 请 ) 之 异 名 . 

如 来 以 圆 妙 之 音 演说 大 法 ,各 美 众生 随 得 解 ; 而 此 


















































120 如 来 语 蔡 萨 











5 7 دی ہہ‎ 7 . os 
29 th RUS ZF AE ,主要 在 彰显 如 来 演说 法 要 之 德 。 
尊 形 ;全身 呈 肉 色 , 仰 布 掌 ATM. SAS, 
VEL, E LAER. 
ES PEAS EN 
Fh FTF: Q (va) 





۱ 


ZRH FE EP AB: Ar RHE ۳ 
60 BELLE 





5 | 真言 A =D MUNI 











= کر‎ Pie نز‎ 
namah semanta-buddhanam tachagata-mahz- 
vakıra visva-jäana-mahodaya svaha 

34 

121 RRB 

+ 


DARE OH Tathagata-hasa), 2 PE IR E 
inf, Hee eR A BE FPF 4۶ EA. لاك اکر‎ 
با‎ ROUGH ERR RINKS, PHA FE 

E NEE EO (FEKE METZ NA A 


۷ 
I 


ا 











121 0325 3 É 








& م‎ © 
en 、 POKER IAM ー こっ 
Beak MSE O A 
SU: SIENA. FUERE, Soe. eo ۳ 18 , 
BTN, AS BEM PRC CRETE AIR 
ETHER ES 
WS OK EA ARA 
Fh fF Wha) 











HE ۲ ۶ ۱۱ ۶ PE 


om vajra-hasa 








122 ”如 来 牙 巷 萨 





WE 2۳ ۳ BEARS Tathagata-damstra ) , EFE th 
RZEISHF. TRAM AOL E RF هنا‎ PE 
N. HE E RIE ACI OR E Bh E IZ 
TAA 11131۴ 7ا‎ ۲ (۱ 

SE:EHENE ASS A PUT .无 名 

tH ABA ETE MELA ETR 
E Eo 





5 
x 
= 
= 
= 
3 
0و‎ 
۵ 
3 
究 
3 





جا 

















122 如 来 牙 昔 萨 








密 号 ;护法 金刚 ,或 调 估 金刚 
FFF, (dam) 





LF 印 相 :如 来 牙 印‏ ت7 جا تہ کا ا ےھ 
۶ 21692 86 کل الا MA ZE EDK ۱١‏ 
EE E UF SEBE EA EE SRW,‏ 
SER shin‏ 


namah samanta-buddhanam tathagata-damıstra 


ا" 
Tt‏ 


rasa-rasagra-samprapaka serva-1athagata-Yisaya- 


sambhava svaha 


123 PENES 


Ka th (AES Nemipratyekabuddha) , 主要 在 
Je BBC RE TEA SK ZE HU FE Ha A ET لگا‎ FR. 
BY: HEEE, ATRMRR-A. HF ES 
Hey a As TAREA Eo 
密 号 : 挫 障 金刚 
i fF 46۶ ) vah) 








]ری = 


ر 





: samen | £ 


ロト 
۳ 






































123 2۵4۵ 9۳ > 












E Y 
we “ep ーー = 
| ry 
it N i ۷ ۱ 

$ 7 =| 4, 

SR god 

e 

A 2 

7 1 ؟ 

4 0 


= RR 38 77 واد ۶۳ لاف‎ : AR 
MA BS AA ii 


namah samanta-buddhanam vah 


124 23:18 67 sz 


amt 
]الآ‎ 


Eh BY xX OE Ratnancmipratyekabuddha) , RE 
证 ratnanemi eH aR ARE, EOP ratna WES 
E, nemi SHE, KIT FRR AA E DARIA 
革 撒 :号 呈 白 黄色 ,右手 掌 向 外 当 胸 ; ARBRE 
Zah N mare. 
密 号 ;圆寂 人 金刚 
种 了 字 : 亚 (vah) 


۱ ۵ 
WW 


i‏ ما سر 
یں ےی WONT‏ 


1 


HD FP FE : ALI 











22 
انت‎ 
= 
$e 
E 
ER 
۵ 
藏 
A 
of 
ن0‎ 
m 


























124 宝 辐 辟 支 佛 











35 «> > 
XK 
= ーー FAKE SHAM: ہے‎ 


HA REKE #4 


namah samanta-buddhanam vahX 


125 HRS 


{it BAK A Kausthila), کا‎ CA BZ 8) که‎ id 
A BAU eR SY ف‎ 5 ETAL” ,但 亦 有 说 为 不 
EE. MRS مر کیا )یا یا‎ EFI SB ie Ad 
PURE AA JE FE HE, BEA, ROA من‎ 
— EIA BF (43 ۲۵ ( , ۸1 لزا‎ RR KT. BE 
جن از‎ RBM RR, > ۱ BBR , STE, 2 
KE PEIN AAR TPE IER. MAD THEE 
RS r FE A BE د‎ 

HE: EAH, HH EE, AFA KET 

荷 叶 之 上 。 

密 号 :悟性 金刚 

种 子 字 : 氰 (he) 











ہے 
ES‏ 


eh 
۷ رک ہیں‎ 
ZA thE FP 4a: 4h REP 


= 
2 
= 
ES 
pal 
典 
= 
58 
A 
中 


























125 FI EFF 


上 


ری نا 
ーー‏ 『 











چ “له an‏ 

3 ES 
BA SBS ARIAS کر‎ 
ABS Ar 


namah  samanta-buddhanem  hetu-pratyaya- 


At 
ال‎ 


vigata-karma-nirjata hum 


126 FIRE 


REGEL Ananda) ,为 佛陀 十 大 弟子 之 --, 全称 
GH HEE ,意译 为 欢 离 . 庆 喜 .无 染 , 为 佛陀 之 堂 弟 ,出 家 
后 二 十 余年 间 为 佛陀 之 随 特 弟子 , 善 记 持 , 半 于 佛陀 之 
说 法 听闻 之 后 即 能 记 持 不 访 , 故 准 为 多 闻 第 -。 阿 难 
相貌 庄严 , 面 如 满月 , 跟 如 青 莲 花 ,其 身 光 净 如 明锐， 

PI RET REE 2E AI REFE, BEA, TH 
结集 的 大 迦 叶 AS 7617 SS, BRERA 11 8۳ 5 ۴ 
AFBI, MSS 1 چا کک‎ 25 A SPI کر م2‎ 
者 。 

39 EZRA E و2‎ AAA PE 
AD E RIE SOR, AC Se RECT FI, AA KE EF 








PAZ RT o 

PAE FB BE A KE TER EFE HH 
RS 

۳112 : SSAC Mite axes Fark. 

2۳ 2 : 集 法 金刚 


种 子 字 : he) 











CARAS 80701 


























126 阿 难 











ZRII: ER ۶۳ 78 : BE Ge FP 

同 前 125 PSA 

HA ESPAI AAA ER th Le £ 
ARSS RE 


namah  samanta-buddhanam  hetu-pratyaya- 


ال" 
]الا 


vigata-karmé-nirjata hum 


127 EWS 


PET علد از‎ CAE Mahakatyayana), X FE EE + idl 
ZA ETAT AIK AB AAS, RFRA AE, گل ڑا‎ | A 
佛陀 十 大 弟子 之 > PEA MAT ARABE 


AATEC a BATA BE ALA RE SAE کل ۷1ج‎ 


TEP’, م2 کچ آلاز‎ Re i ie ES 7اط کے‎ 
AN, LA زرا ار کو‎ ,从 其 本 姓 称 大 迦 施 延 , 精 勤 修行 
As tite. WE 1S Bol 7 LAR ی‎ 

BEE KBE AENA HAL. FREE F 
TRATA Co. FICA AH, E 
位 PEE. 








HAS BECAS 0 


7 





ست 


لي 
e‏ 
سے = 





PAE 

















E 
EZ へ 


127 Einst 








3x 小 个 
部 = 
me سا سے‎ ~ ORES LIM = ۳۳ 


RE: HERE, eS PS, RRA. 
AMA FMR RZ f E TA, AB ۳ ۲ 








He Eo 
way HEA SPM re 
Fh FF : 96 Che) 





ZR BAG 2 BE ÊË FP AE : 2 Ê FP 
同 前 125 HRY 2A 

HA کے‎ EMI. SMES REMZ 
Zi at 


namah  samanta-buddhanam heftu-pratyaya- 





Ant 
Tl} 


vigata-karma-nirjata him 


128 MES 


SPREE ۰+08‏ کب 





KEY Upali) ,为 佛陀 十 大 弟子 中 ,被 誉 为 
EE HF REE , 邬 波 离 , 优 波 利 ， 意 译作 近 
یم‎ 热 . 近 取 。 其 出 身 首 陀 罗 种 姓 , 为 宫廷 之 理发 师 。 佛 陀 
点 成 道 第 六 年 ,王子 跨 提 、 阿 那 律 . 阿 难 等 七 人 出 家 时 , 优 

波 离 亦 随同 出 家 。 册 于 印度 之 种 姓 制 度 非常 严格 ,所 
































ES 
سس سے سے‎ - REGAIN. - as 


VEERFREIHENZ, E E 
UE BER YY RIA 

OLEK E E FRE Se ہیر‎ FE -次 经 内 结集 
70ن ا‎ 11۴ ER. 

OIE A PARO ER AS. 

EE SA ARE, RAE FRET LL. 

اق جھ FPF‏ :2 

Fi FF RH he) 








Z.A E Ë FP نے وو‎ Ê ۲ 
加 125 40:43 ZA 5 
HA TEEN FAIA ل‎ wae £ 
ARMS EE 


namah  samanta-buddháanam hetu-pratyaya- 


Fly 
圳 


vigata-karma-nirjata hum 


129 DIRE 


BEER EERE ETRY A PLA, RARE 














a 
= 
图 
ث5‎ 
胎 
19 
ER 
rp 
al 




















129 Bis Fe 








op De® 
ف‎ <2 
en UA س سك‎ - っ っ 
众生 车 提 心 的 种 子 。 
Be: FRAG, UFER EE ARTE 
1t, E TNT RR ATS کا‎ ET Ao 
E IAEA 
种 子 字 | HR Che) HEE (jaa) 
qs, 











لت 


AT 





N 3 ES 
5 2 
x nf 


ZE ع 2 ۰ 18 ۶۳ 7 نے‎ FP 
之 莲花 ,或 承 花 
局 ۱25 7۶۶ 2 
BA ESPA 3 1 + تا کر‎ RE E 
Aes EE 


namah  samanta-buddhanam hetu-pratyaya- 








vigate-karma-nirjata ham 


COMETE > sema | 2 
Aut 
Ii} 


‚2320 ”供养 云海 车 萨 


د سے 


| ۱ PES جر‎ AE E (CF Pujameghasagarah) , 音 详 布 
le UMM FT. AATF SSE ES 


حم 











130 HR 2 6 2 ع‎ 








ES 
ہے‎ - ーー - - ec で な ょ うっ Yo - 5 مع ۔۔‎ 
2E HA RIE Teint OP E ERE EAE J 
MINRE |; KHER, MERA - 
+) a A 
HATT: (pu) 


\ / 
N / 
م‎ 


三 昧 那 形 : 荷 叶 上 和 花 PMR 


HA EEE MORE BF 
ریز‎ HEE EE PAN 87ء‎ 
2 ti 


namah  sarvatathagatebhyo — visvamukhebhyah 


Tl} 











sarvatha kham udgate spharahemam gaganakam 


svaha 





m 
En 
E 
图 
EN 
1 
3 
2 


تب 


¢ 





| 











SOR GEA HAA EES حب‎ fr رل‎ B= 
کل‎ PEA, زا تا بر پا‎ EA ER, ۲۷۸ 
旋 文殊 院 。 
在 《大 日 经 : 具 缘 品 》 中 说 : 
持 真 言行 者 ,次 至 第 三 院 ; 
KASH RARE Ee; 
AER ,犹如 童子 形 ; 
左 持 青 和 莲花 ,上 表 人 金刚 印 ; 
E 1 ما‎ 17 ELTERN. (PB) 
AMARA RET}. OFS) 
左边 画 五 种 ,与 愿 金 刚 使 ; 
HEAR A BL, 
及 与 质 多 罗 HASHES, 
如 是 五 使 者 ,五 种 奉 教 者 ， 
二 众 共 围绕 ,侍卫 无 胜 智 ， 
此 院 是 大 日 如 来 三 种 无 尽 庄 严实 相 的 开 见 证 情 ， 
AAR SNe. MOORE REN Ab BS. RRR 
ê ER, ا اثلا‎ Ae ,表示 如 来 五 智 早已 成 就 ,因为 本 








Ai [+ な 
8 % 
Pe 


外 金刚 部 院 ( 东 方 ) 


6) (3 
Oe ين |© ۵ھ‎ © 0000 a. 


7 8 گت اط .149 

150. 召 请 童子 
151. 7278 کل کر‎ 
152. 文殊 奉 教 者 
153. MARES 
154. MARES یه‎ 
155. 文殊 奉 教 者 


国电 文殊 院 @ © 


140. 录音 车 
141. ۶ ۵ 
142. 2 
143. HRS H& 

144. 881 

145. GE 

146. 3212 7۳ 5 7 
147. 122212۲ 381 
148. REF EF 


文殊 院 诸 苯 位 置 图 


131. 
132. 
133. 
134. 
135. 


$36. 2۳ 


137. 
138. 
139. 














2 
2 
= 
= 
ES 
图 
E 
1 
藏 
2۹ 
3 























22 | 
デマ 
CC 
PRS 


ES‏ ۷۳ہ ہ۷ 











ss. ッ ト > 
gn? o 
AZAR, MARA BARE FE. TEEN 
FEA, عد‎ UT AAEM RELA FR RA FP. 
CEERI ۳۲ , FFF ان پل“ از‎ Se جار‎ SMEAR 
一 :比较 如 上 : 













T 7 کے‎ MM] 
MERA) CAME] LAO | CABRA 
A ーー 5 ーー 1 AM As BY 1 

9 
A اج‎ 
HART ۹۱ EE er 
| 地 二 章节 
地 起 west! ieee - 2% 
RPT سی‎ mew 





GEV MRSS ER yore KEENE 
oe BER AA le 
HUETE HH ia 























文殊 文殊 ne OR itd 
密 دا‎ BO 7 Bau 
I (ES BR 计 说 尼 end لک‎ 
کے‎ の Sa We 
= 光岡 地 載 Bay REF وپ و‎ 
图 His 6 جوا‎ 
انت‎ mE RYU E 
胎 ۳۷ Hf 
Es — — ل ےٹک رہ ڈٹ ٹک‎ 
中 EEE MA AD is رز را‎ RE, XK 


| KENNE, SCHUH RS BG HEEE is 
N | ESCHE ER IRRE کچ‎ 
Me ER A OU RAEE. 


























85 


131 MRE 


DOOR SE BE (E, Mafijusri) , 音 详 作文 丈 师 利 .曼殊 
ZA MEHE. SE NERE BERE TUR HET. 
又 称 文殊 师 利 童真 HUREN. 

IS زا از = ,و‎ BE FE AIF 
رورا‎ RES ہر‎ TR HEE CAI 

CENA A SAF زان‎ RG URE BEA FE, 
8 1 XR. 

HEEE FTE, HERSE, WARE, FEMS, 
FER DG, سم‎ FMEA, EL = ARE , 安 坐 
FEE. 

密 号 :般若 金刚 

Ff FF: FE (mam) 


5 
pe iy 
Mons 


zu 





۱" 

9 

An 

さき en 
am 

i 


EL FM: XAME PE 
心 合掌, 中 指 、 无 名 指 
交 结 相持 ,以 二 食指 置 
二 大 拇指 上 ,如 钩 形 ) 


0 
FR 
+ 
= .. 
oe 
MH 




















131 REE 

















E RRR‏ ° 007ج 





87 





en ~ as‏ - اج 
HA 2:۳2 2 RA A (ARM 4%‏ 
EER‏ تار ےکر ARRAS PREAMP‏ 
8 9 


namah samanta-buddhanam he he kumaraka 


Au 
Dit 


vimukti-patha-sthita smara samara 5ز‎ 


svaha 


1322 0۳22۶ 


MATER, BURT TF کا‎ CRE Avalokitesvara) , 音 
FET SAA ¢ 

HERRIA TH al جع جر‎ RUE DARLE RA EEE ار‎ 
IES سا سے ا‎ eR. AAI 
و أ | للا ع1 تہ‎ E REO A ا نذا‎ EE, PAE 
257958 , BEREKA TE, BORO ATE. AMM 
BY ا اب‎ A EÊ NEE IPRS EEE 
FE حر راو‎ FF 79: ¥ Aryavalokitésvara, Ê HÉ FJ 
ضر ۴۷ا‎ ACR EUS رج الا لے را‎ SABER 
IF PE AR AR TEAR Bd SRE BM, HEART = E. 

经 中 有 去 FG ETE IS A SEE BT 
WRC, ARS: AG TOK Op 48 : BES 08 
WES EES AS ار‎ WURIERH. 
在 现 图 胎 藏 界 曼 茜 轩 中 位 于 中 人 台 八 叶 院 中 的 迁 华 部 
AAA Po 














in >‏ کی 
ہے - 6 eE‏ د - س en.‏ 
JE: AP CARED BE BARE, HTH‏ 
VEA FAME TAM, KA TEL:‏ 
密 号 :正法 金刚‏ 


My‏ | لہ 
مب 





ZE لوب‎ EL 印 相 : 入 叶 印 
HA 22 22 کی الوا را‎ 


namah samanta-buddhanam sah 


20 





133 BREE 


BF r Bê (FE Samantabhadra、 或 Visyabhadra ) , 
Bit — BRE BE = SRE REE BBY الل‎ RÊ Hk PE BF 
BE, HFH FEE BF o 

SAR نا زلا‎ SE 5 ERE, ہو دك‎ 
萨 之 智 德 .证 德 相 对 , JA Ee EF HEN . 行 证 相应 之 
Ai. EHEN BIXE TAN 
KALA, PEE ASA RAM. 
ee ES مل وا‎ BATA, OE ERR I AR 
精神 ,代表 ERA. ACE RATE 


E 
al 
对 
= 
E] 
BR 
2 
8 
2 
中 


= 


AA 
A 


جسیم 




















133 普 贤 著 萨 











Ese ¿E ーーーー جعي‎ 


fin عدم‎ DO | LE TEE tA TR BN LER. 
称赞 如 来 . 广 修 供养 AF HENE E . BEE DEE FRE 
请 佛 住 世 、 常 随 佛学 AIR Ae], Zr - - 
ICA WARE. APA A VER 
行 愿 之 标 帜 OS eR ا جا‎ SR, DPS AT 
گا‎ PRR A ATT ESE 

LGA PROSM REA AUTE A 
Re} EASES SP SA BER 2 6 

SE: SSA, EPA, LAB, Ee 

莲台 之 上 。 
密 号 ;真如 金刚 
FFE: (ka) 











ZAR EREZ ZRF pag: صظ غارے رخ‎ 
真言 یا‎ HEEE ZEN 


om samanta-bhadraya svaha 


134 ”不 可 越 守护 


不 可 越 守护 ( 束 名 Durdharsadvärapäla) , 87 


90 








23 
= 
= 
E 
2 
پا‎ 
胎 
= 
x 
中 




















a 小 > 
% 


ف 


RFs on 


= 


界 受 茶 罗 文殊 院 及 外 金刚 部 院 西 方 之 门 的 二 守护 之 
o SPP MERE MERE .对 护 门 EBA CRE 
护 于 内 门 右 边 , 与 左 方 之 相向 守护 者 ,共同 承受 如 来 教 


尊 形 : 身 呈 肉色 ,右手 持 剑 ,左手 作 拳 当 胸 ,面向 大 


ےئ 
Si, RÜNZEHR‏ 
密 号 ;金刚‏ 
Ft FF , 44 Cha) RR (he)‏ 





三 昧 耶 形 ; 剑 印 相 :不 可 越 守护 印 
HZ —=SES RIVER کک ا لا یڑ زار‎ AS 

ER BR TE 単 然 HEE A] 
namah samanta- vajránam durdhatsa- maha- -rosana 


khadaya sarvam tathagat, ajñam kuru svaha 
135 ”相向 守护 


FA le] SF IP (CARES Abhi-mukhadvärapälah) 位 于 文 
殊 院 主 尊 之 堪 侧 ,与 “不 可 越 守 护 "” 相 对 , 故 为 相 疝 守 
护 ,全 称 为 相向 守护 门 者 ,或 作对 面 护 门 .相对 守门 者 、 
























EN ~ i.‏ 1 نت 
a — ee.‏ 
SE‏ 
ری 


حر ISS‏ دس 


135 相向 守护 


== - 


= 








(ASSIS ۰۷1:8 





a 

















eo die >, 
me ARG * ۳ as 
Am Bl; 
HE: FED, EFF, AEE, RFR IF 
坚 , 面 向 石 方 , 交 脚 而 坐 。 
密 号 :金刚 
FH عدم‎ : 48 ) kha) BR (he) 


= 


ie 


印 相 :相向 守护 印 

真言 HA ESPERA HME KEW 
FRE EM چ‎ EBU KAMA 
BEAU اد‎ 


namah samanta-vajranam he abhimukha-maha- 





pracanda kha-daya kim ciräyasi samayanı 


anusmara svaha 


136 ۲22 Ê 


36 19] HORA Jalmiprabha) > 言 详 作 制 利 氟 波 5 
OR Prabha-jala, FF HEK SF BAW). CLF RAGE 
中 、 訪 文殊 八大 章子 之 一 。 FER )۳ CORE BE E EH 
癌 岡 般 周 刀 法界 , 以 和 征 環 贅 庄 電 教 岡 , 基 十 十 方 以 利 


















fet De 
ےد ہوا‎ 
も に 0 な ر‎ ¥ N 
の = 
IN 


136 光 网 菩萨 





== 
=== 


RE RANAS 








صصح 











£ ہو؟ سم‎ 
mo دد عم‎ - 
HOVE , SRIF LES RTA PSMA ER ا‎ 


چچ 


体 , 网 明 普 萨 示 现 外 用 之 相 , 光 网 童子 则 表示 内 证 之 7 


=. 2 
BUG: ABE 25 FFE FRE ER. FMR, 2 
坐 赤 莲花 座 。 
密 号 :色相 金刚 , 即 妙 慧 庄严 相 之 义 
种 子 字 : 春 (jiam) , 即 生 不 可 得 之 义 


NL 
5 h 
| 





ZARNE A AR A ۶۳ ×3 : JUN FR 
MA TREE 系 系 FEES Hb 
RE CUR MRE KR Zo bin] 

namah samanta-buddhanam he he kumara maya 
gata svabhavasthita svaha 





اتا 
Ti‏ 


137 EEE 





SIE BE (FE Ratnakuta 或 Ratna-makuta) , 音 
HEP HARE APC. MRE SS EME 
HEREY Ma ی‎ OR BE, FEE SE 











137 2 2 ER 





COTE EAN 5 





7 5 


A 








سید 


f , FE GE ê — DIR 





۳, EEE RE BE ا‎ EP 

RRRFEF™.‏ تلا , اه 
BIE: SSW, APS, PSR AL‏ 
AE ARE, FERE‏ کا كد ۳۲1۴ 1 
文‏ 


AE |۰۲ کل ازع‎ o 


密 号 :庄严 金刚 
fF ۲: 4 (ka) 





dy 
5 

۶۳ ۵ : ê ê Ê 97 
ا ات‎ = 


3 : 72 17۳ ج1 حت 

SHERLER 
SEE BERS 
订 em 


sarvatha-vimati 


Il 


1 A 
KRZAERAZ E 参 
namah  samanta-buddhanam 
vikirana-dharma-dhatunirjata sam sam ha svaha 
138 IHRER 


ADE RECREA Vimala-prabha) , f FM El BARE 
FLERE CORBET, RAT OCR ERR 











حرج جع عاذ AH‏ 138 





co 
00 








8-:+ تیف عبر CE‏ 














a. 小 > 


Fy‏ ف 
PRESI っ っ‏ ۹ 
八大 章 了 之 一 。 此 尊 主要 在 彰显 文殊 营 萨 毕 竞 空 之 =‏ 
理 , 以 本 性 清 準 元 垢 , 外 放 交 明 , 故 称 元 垢 光 茸 茜 。 &‏ 


EE EFE ATERRIZA ۲ ۲ 
ETA IFE CA ARRE AT AL. 

ll 

Ape: (tra) 


Wi 
NY 





FP AB: لہ کر نار‎ ER AR 
جو 37 خط رب د‎ ERA 
之 光明 , 召 五 道 众 生 
入 无 垢 本 性 之 掌中 
HA 8275 A FOE 7 
RG 2-۱ ABA eb inl 


namah samanta-buddhanam he kumára wcitra- 
- + 





MH 
Tf 


gati-kumaram anusmara svaha 


عم لا 139 





لال A BEBE‏ قرع ×× ECR $, Candra-prabha)‏ تار بر 











139 AXE 





ہہ 
o‏ 
O‏ 








CHASES 78 | 

















۳3 + 3 
A, 


co A x سوہ‎ 
انار‎ ECE E RRA ۱ 4 EDER A BPS 


EARS AD KAMAE, E‏ 3 ور کر کو تیار پر ڑا 
LGA TES ER, TE CRED) PHL 8 -‏ 
UKM, SOK FEE RRB AM RO | ES‏ 
利 乐 众生 , SEREKE. PERS FEN SZ A in‏ 
FMH Hb SBP. RT FERRE E‏ , علد 
SORBED AR ES Pt AS,‏ 

111772 922 ۶ SHE DEE و‎ 2۳ XR E -۔‎ 
لم رم‎ BAY Ur عم از‎ XE CE AA. 

EA E TE ور و‎ eee | ۳ 

AMZ SET HES ٢ 
密 号 : 威 德 金刚 














MH PR Uca) 101 


4 


mon 


AAA 
SEN 





PRIMER‏ رر رج 8ت 3 3۳ ا سے 
wes‏ وا 33 2 چو ا روصت 真言 WA‏ 


40 
サト 
ramah  samanta-buddhanam candraprabhaya 


svaha 








se Pb 


140 MEER 


DEZA Mañjughosa), ER TER CRE 
PUL ZE HM CA be SR. 
Se: HERG. METE, ABR AFR 
1 FEA 4 BE REEL د‎ 
密 号 ;十 祥 金 刚 





pore. 4 (mam) 
۱/۳۱ 
زرا "لاس‎ 
N 2 
N 2 
$ 4 
SRI : 2 ۶۳ ۶5 رر رق © و‎ ep 


RA MA 222 221 A A Feet YE 
ARSE ME AR PRB ESR SEN 
namah samanta-buddhanam he he kumarike 


dayajnam smara pratijham svaha 


141 2 


EA (AES Tumra) ,又 作 部 件 卢 تنا‎ FRR $ 
و جر‎ MR BEH ¢ 





ہہ 
a‏ 
Pa‏ 





8 





DAERERNBIEE 

















140 BA 











141 REEF 





)بے 
نے 
+ 








CO ۴008 








シン ーー _ 
アァ ーー ニー ーー 
E 

= 











105 





لت 
REGIA - 95‏ —- : سس وه 


BUI HERRE, E 08 A 


NR PR Af. KAK. SB 
۸ ۱۳ 

密生 + = hii 

MTF: Bw RM (ka) 


se, 


5200 イク ウン ンク シン ーー 
و‎ 





ES ۶۳ 8 : E ARH ER 
Ha HZ ES HU 阿 Pee لاہ‎ Pb 
1 
namah samanta-buddhanam ah vismayaniye 
svaha 
142 52 


HAZE Alita), X PERT AR A, 意 为 无 胜 。 为 
و کر جر رس کاو الا‎ RR Zi. 

PRA, DAR JE HE EL KE FE 
IRE. کر تال نے‎ AR RSL) 48 DO از‎ E O ا‎ 
Ai CIR EZ RE RE RUE EF AR تل للا‎ a 
EME FRR ED OIR. 











e - EEN っ っ 
尊 形 : 身 早 肉 色 , 理 童子 形 , 左 拳 叉 腰 , 右 王 持 独 股 
Be , ZEA i As FEE د‎ 
密 号 :金刚 
fH TT: (a) 


Se, 


Alt,‏ ی ار ری 








= مد‎ 75 E ۶۳ Hel: tH EK (۳ 
真言 Au 6251142 RÊ 
HA للا ماع کت‎ 小 
可 


namah samanta-buddhanam ah  vismayamye 


svaha 


143 6 


RYE HE GEA Aparajita), 意译 无 能 胜 。 为 四 
IRE KZ IREPZER SR ARB NT 
胎 藏 界 曼 茶 罗 文 殊 院 中 。 

AE: HE RAE, EA TE 4۱۳۸ 

۰5 ۵[ ZEIT , 2-8 07 کے‎ . RATE E 
E جن‎ LFI THE eg ERFAN: 








51 
o 
m 








8ص 0۰۷ 





E 
A 























107 









142 WAZ 


a 小 چ‎ 
x ۱ 


143 阿波 罗 卫 多 XC 
= 








u. 
HT: Aa) 


ally 





RAN te, 
al 





ZUR 33 IE 印 相 : 诸 奉 教 者 印 
真言 li 141 819 245 
HA ESE bl ه۳ بے تا‎ 75 
河 
namah samanta-buddhänam ah vismayamye 


svaha 


144 ۳5 5 


AC ê HEA Vaya) جا مال‎ AL ٠26(7 تج پا‎ 
ANGE, CERA MULAS, ESAS, ا‎ PETE, 
JT ORE BT نپا‎ 

ME: Ee AE. ۱-4 0 خر‎ RS AE 

We و 9 د‎ 
E: RI 
種子 字 : (vi) 





a 
2 
27 





> == (A 














۶۳ AE : RAH 7 





SBR AB FE FF 
真 吉 同 141 ایق‎ Sas 文 
HA ESB 阿 Bez FI BE 
namah samanıa buddhanam ah vismayanıye svaha 院 
145 者 耶 
109 


ACRE jaya)、 又 衝 惹 耶 、 奪 耶 、 社 耶 、 半 者 耶 。 
EA EERE, DURKEE  RERZ EEE NICH 
GE RF E PUTA EF SORE 

HE: 144 REE HK 


۳ : ê FI 
PIF Ka) KR (ka) 





EP FH: کے‎ HEP 


SRR 7 AG E 








gs. th > 
PR 





E % 
同 141 ELA ZA Fi 
in] 
namah samanta buddhanam ah vismayam y¢ 


svaha 





146 SBE 





EEE f (CREA Kesin), XA RRP REE 


NOAA -。 
HE HERE, APRA, ATNFEE HE 








形 。 
5: بر(‎ Ml 
重子 字 : 押 (ke) RAS (sili) 
ET ADL, RAI 印 相 : 剑 印 
真言 MA 三 满 多 没 驮 叶 HE A A 8 
计 MENE 228 ABER ml 
namah samanta-buddhänam kili he he kumärike 
dayajñanam smara pratiñam svaha 


Tt} 








SEN Wh,‏ رخ 








146 EIQ T 








N 


CE HSER ۰ ات‎ 3 | 

















に 





ee _ 





113 





147 KBEREBET 


AES عل‎ IE E FOF A Upakesini) y XA 7 9 
رتا ار را تج‎ EP °. اما‎ EB 
KET A کا ارز کک ل‎ HT RAE EE, 
EPM FSR FS IKT. FEE Kesin, MERA 
之 女 iupa, 为 接近 RAZE KERR xX چم‎ BE RE 
Zo 

Qe: EEE TILE _ EHRE APA 
SNA ASS 
衣 Nb Pals ا کا ا‎ 

密 扎 : 密 持 金刚 

FF TT OS (dil DERS (u) 


بب 








0 7۳ 72 : 40 8 AA PALAS, 
وار حل‎ 15 ho BE 


真言 WA ESTU ME RE A 
2111۳-981۲۳ il 




















147 RBBB 























قح 


رج 
CRE GIADA‏ 


namah samanta-buddhanam dili bhinnayaé-jfianam 
he kumarike svaha 


ف 


en 


148 MBSE 


WAY BF ORES Citrah ) , 为 文殊 五 使 者 之 一 。 
SAD E A 
時 形 : 生 呈 黄 色 , 右 手持 杖 , 杖 上 有 半 月 , 半 月 上 買 
满月 ,左手 持 青 莲花 , 安 坐 了: 杰 莲 花 上 ， 
HE :吉祥 金刚 
种 子 宁 : 646 (mili) KRY (mr) 








a. 
TIT 


三 昧 耶 形 : 杜 印 相 ;右手 作 源 , 仲 
食指 及 拇指 


HA HE HE MES LIA 


namah samanta-buddhanam mili citra svaha 


149 MEET 


Hos BT ORY, Vasumatt) ,音译 作 缚 苏 摩 底 。 又 


真言 











148 9ا کر‎ ۶ EF 





SINK HERKE) 0ے‎ 





سب 
ーー‏ 











149 th MEF 


۰ 
一 








3% حل‎ > 
7 لخر‎ x 5 5 
CUBR AREY PBT HET, زر‎ 
MRE MA FE و‎ 
15112 : رص ار ند ب‎ ZERO ALS ۴0 ۵ 7 
FERN AREA, 357 TRE, RARE 
EL. 
A! 
AY EE QU (mil) BR (kr) 








ها 


HE PAA ما عاج عر‎ 
无 名 指 直 立 

HA ساد‎ MA EAE RE 

HA 


namah samanta-buddhanam hili he smara jñana- 





ات 
Tit‏ 


ketu svaha 


COREE .ء‎ 68 


> 2 م2212 150 


= 


7۳ ۱۲۲ 6 ) 1 که‎ Akarsaya 或 Akarsani) , 音译 作 阿 
Fa it, Pel in WE, MEHL TO, 招 召 童子 、 Ey 











150 召 请 童子 








> ےہ کپ 
% & 
KLAR ーー. a‏ = 
PRE AA‏ ,= که 95 9 10 9۸ 0 BET.‏ 
请 众生 至 开车 提 道 之 德 。‏ 
HE. BETE. MEZE. We te eset,‏ 
A PET, MER, Ac FROMTHE‏ 
AE OKA FIRE Es‏ 
Hs RBH‏ 


Bf ROKE (ah) 








ERIKA BRE زم‎ FERE, 
FAA 7 15 RAB de fi 
HA ZEF ا ها‎ FE FR 

۳ "عم‎ ENE e 
namah samanta-buddhanam akarsaya sarvam 


kuru ajñam kuma-rasya svaha 


151 不 思议 慧 童 子 


E f REY, Acintyamati) , WY XR BPA‏ کر نہر 


Aut 
zu} 





ی 
1 
El‏ 

| 





2 
x 
= 
= 
2 
En 


エロ 
Ch 





HE 























121 





15۱ 71۳18 1 35 








A 37 小 >, 
o عم‎ ۱ 5 
رک زار کر کے تار کا‎ FRE HERE FH “BEA JUE 
花 之 上 。 
密 号 :( 未 明 ) 
7۲2۳۰ ری‎ 


Way 
$ 





a SEALED LES 
AMARTH 


۸ 


ZA جا خر جا‎ EP AD : HEK HOP 


BA = eek 阿 PERA MATE 水 
j] 


namah samanta-buddhanam äh vismayaniye 








svaha 





152.153.154.155 5 





文殊 奉 教 者 (条 名 Kimkarini) , HEN 肉 色 , GR 
衣 , 共 中 两 位 双手 持 独 股 棒 , 另 两 位 双手 持 独 股 戟 ,中 
EEA RR: 

密 号 :( 未 明 ) 

PPE A (ki) 





8 
3 
= 
= 
图 
m 
胎 
7 
中 




















文殊 奉 教 者 











YR 2 
き 0 
N % 
3 1 
ES 0 
3 4 
3 / 
3 y 
N 7 
ES ES 


۵ 


EAT EA 印 相 : 诸 奉 教 者 印 

BA sei Bel EA مار‎ 
1 

namah samanta-buddhanam äh vismayanıye 


1 
1 


svaha 





۳ 
ب 


۳ 2ھ 77966 





























ace 


第 八 E 
地 藏 院 


ba Be A Ha A EP BE, FE“ MRE ف‎ 2 
罗 " 中 位 于 北方 第 一 重 , 即 莲 华 部 院 的 左 侧 。 

此 院 与 除 盖 障 院 相对 ,以 地 藏 昔 萨 为 主音 KA A 
地 攻 院 。 此 院 中 的 诸 尊 ,如 大 地 般 坚 固 不 坏 ,车 提 心 些 
اتا‎ .能 佳 持 万 物 。 义 如 大 地 的 种 种 宝藏 .具足 昔 提 心 善 
根 ,如 同 地 藏 ,能 出 生 一 切 功德 众 宝 BULRERUE IA 
进 等 妙 德 。 正 如 同 除 盖 障 院 是 金刚 手 院 智慧 行动 的 开 
展 , 地 藏 院 则 为 莲花 部 院 大 悲 救 济 行 动 的 实践 。 

《大 日 经 玖 》 卷 五 中 说 ;“ 此 圣 者 ,主持 宝 心 地 中 ,性 
起 功德 无 边 宝 藏 。 故 其 标 帜 ,以 一 切 珍 奇 杂 宝 , 绮 错 庄 
站 也 。 所 以 此 部 具足 众 宝 , 能 施 子 众 生 无 尽 的 大 悲 救 
济 。 

ERHE Roki) PUBS کر‎ HR. REE EF 
持 地 SEN EBSA EE. 4 ۲۱ A ۳ 
:نا‎ FAR ZA AO CEA A RE FE, HZ 
ARE (CARE EE, TALLA ER 
BE, سم وه جل‎ ABRA, FEA X EE FH RF 
萨 FE FAP E(B EN BD KOME EKE BIHARA 














外 金刚 部 院 北方》 

















SHER‏ ( ھ51 


® 000 





156. يا [با - جو‎ EE 
157. RENEE 
158. EI FERE 
159. 宝 处 菩萨 
160. Hk E ê 
161. EFER 
162. EHER 
183. BEDE 


CIAO ۰ هر‎ 

















164. HAZE 


地 藏 院 诸 苯 位 置 图 


ーー 
AO 
رن0‎ 














= - 


ہہت 
テー ニー‏ 
= 











E الت‎ >, 
と ーー ーー ec た を 2 ند‎ > 
相同 。 
EUA SED "中 除 经 中 的 六 尊 外 ,再 加 人 贤 动 
TAS PRIDE MA RE, A ۲ 62 
MIURA RAPP) BEEF, MRA ال‎ 


156 5-2 2 





Sarvasckatamnghata-mati), X‏ )یر بها 
DE ALE, BR BR RB. N‏ ا زا TERR‏ 
HT Be He EZ ER REEL BR OE ZA‏ 
WOR GA ASE‏ 
AE,‏ فر لز SUE: TA Be FF SS‏ 
ATI Te] EN ARIE RAR FIRE‏ ہے 
花 上 。‏ 

密 号 :大赦 金刚 

۳ ۳2۳ : * (dam) 








三 昧 耶 形 :树枝 EP AH: FREE AH] FF 
AB HZ SASHA MERYEM êm 
namah samanta-buddhánám vimati-cchedaka svahä 








156 ۱۶-1 جب‎ REE 



































S مصعم‎ EEC 


157 RENE 


A Ê Ê (E Amogha-darsana) ,此 车 萨 以 内 
普 观 法 界 你 年 之 平 


ZUR BAR FF FR, 3‏ جا جیب 
EA Fi‏ کر ار اڑج 





AR 、 om 
等 差别 ,能 除 一 团 恶 趣 ， 
称 不 空 见 
Be: RAAT EE IE KEKE AER 
BO, AES, EN KETTE 





Es 
宿 号 : 普 观 金刚 
种 子 字 :我 (ab) 








EP 8 , 41 0 


AR AG ELLA‏ جس 
SERIA‏ 


za 


۲ لا 
om amogha darsanaya ah svaha‏ 


真言 























IAN DEE) € ۱ 


Se. 














as. 小 な 


158 ZHFERF 


ED SE 32 BY CAE 44 Ratna-mudra-hasta) , 1‏ بن 
FIR ZZ‏ جو کت BES, fi PLGA‏ 


EE, TEE تر‎ MAL, DRAE, HEN 





Een 

BSE TESS ZE, , 故 有 此 名 。 

BH: BEA APRS LAE, TE EAR 
月 #6 , علد‎ AR 











FF , FE ۸ ۲۵ E ۱۰۲۲ , MERE 


op HERE Eo‏ خلة 
密 号 : 执 持 金刚 ,或 执 吃 金刚‏ 


fF F3 :& (ham) 





ZUR: جح‎ ۰ RH 印 相 : 外 五 股 印 
XE EYER BOM Ke B8 


ma 
j 
namah samanta-buddhanam ratna nirjata svaha 

















158 HEN FEE 











e Pr 


159 2:2۶ 7 
ید ند‎ 
“APSE CARH, Ratna-kala, Ratnakara) , Y PROP TO 
RMT HERE EEE Ge EBE MEA E È 

BE, A اط‎ EHF. EKE ARIE | 三 记载 ， 
ری‎ $ HOE TO FEE SEE PI A | ia 
AE , 故 名 宝 处 电 。 
UH: RENE, FF HE AS # ۰ 
it سی‎ dete سرت سن‎ LE 5 

IEA ¢ 
Wey AAN 

133 


FRI: (jam) 


HA, Ep 8ط‎ : E ALE Re 0 
或 宝珠 上 سے‎ 
AB WA ۶ 25 A PED sig 


namah samanta-buddhanam he maha-maha svaha 
* 








سر 


مس ee‏ 
ہے 




















宝 处 车 萨‏ 59ر 








Ek ۰ $0 








820 








160 ۳331 2 fF 





TER Er BE ) 24 Ksitigarbha) E PEZ RE,‏ اط 
SESE ERG MME,‏ ا Bu ECIZ. ALA HOHE‏ 
لغ 0۸۰ ۵ ATES ABF E Br BF KOZ I‏ 
FE ARERR MRR TE CHEAT FE) PR‏ 





地 
چم | 0-0 جوا با‎ 
zi, HERK ET زاس‎ HEK, KAHR. .چو زیر‎ Ê 
VERDE HERE ac | F 
E AE EMBER, SSR PRE E. 

AE J bl], RS ES NI‏ بل 

HTEA (ha) 135 

ا 


三 昧 耶 形 :莲花 لد‎ AI 
خط‎ 2 7 CAME رع ورویب ے‎ 
HE MA =H 371 ھ‎ 河 MELB 
osm 


namah samanta-buddhanam ha ha ha vismaye svaha 








160 地 藏 昔 萨 


し は 
o 














) ER هروه‎ 





کے 


== چا 

















161 FFER 








PB OES Ratna-pani) , كر‎ FEOF ۴ 2218 112 , XX 
KIEFER AUT سم الو‎ BEE. AAS 
PAS BE BEC LEA AORTA Ag ETE] ZA, 
就 像 如意 珠 在 手 , 能 満足 IRA UE, MARES FE 地 
Be 

PU :左手 按 腰 持 鞍 化 , 花 上 有 有 三股 金刚 杆 , 村 上 58 

JHA ERM E TAP STEER ہے‎ ey 2 
BRAG FIRE E. 
Fi FF A (sam) 137 


7 


SRR REA FMI FER ۲ 
真言 mi ESPERE FR eae Pa 


namah samanta-buddhanam ratnodbhava sváha 








tn‏ می یں ا 














161 EFE 

















8500 


























se 小 هد‎ 


162 FRE ê 


FL Ê (EG Dharanidhara) , ] 01 HL EC EE BE Al 
同 大地 BET, KEE FAD SPE د‎ 
BE: SSA APRA, LAA AR 
{FREED و‎ 
密 号 :内 修 金刚 RM) 
Bre ñam) 


| iw Wy 
لا‎ 


۸ 
بو 










یسم 
یجن 


SRR .لب‎ FH: BAAR = 5 ۲ 
金刚 一 股 中 有 五 股 


RE LIZA 
BETA AKU AM 


AS EA 
namah samanta-buddhanam dharani-dhara svaha 
163 ZERWER 


FAR BEG ) Drdhadhyasaya ) , FFE EHH ê‏ علا 
BA, XE HE E RE ê E FÊ‏ تن خلا فاد 








162 1312 Ê 





55501214272722: BEKE) a 





140 








163 [FER Se 











ag 小 な 


。 a 小 > 
ーー ~ PRELIM x اسم‎ - -一 < 
JAR EE EE EF. و و دا‎ SFT لاط‎ 
Be “MELE” ,各 二 大 入 意 ”, 指 地 大 之 心 德 , 合 此 一 字 而 
i 17 14 95 EZ A nk 

Bie: SA, APA BEE EEF KR 

FAS, تم‎ FEE PE REEF. FIR 

進 花 上 上 。 
密 号 :超越 金刚 
FFT a (nam) ,表示 内 证 坚固 不 坏 


yon 

















ZARE: 55 E #۴ 印 相 :莲花 合掌 ,大 
4349 RIBAS B 


MA - 9 Aoi RFE = SM 


namah samanta-buddhanam  vajra-sambhava 


alt 
Tl 


svaha 





164 3 








HEE BE CREM Saryaprabha), 主要 在 彰显 地 藏 车 
BY ûn ۲۵ :اناق تار‎ ARE UT AE E ن4‎ 




















ةوزع 164 

















ES 
co -. OF ーーー こっ 


He: POAC. :ل‎ PEE FRA ARE 
4 

密 号 WTS a bil 

FFF: R (ka) 


UE 
iV ۷ 
۱ NM 7 





印 相 :两 手 食 指 尖 及 
ARAB A 相 接 , 余 三 指 
张 开 , 如 日 轮 放 光 状 
真言 E DAHER ERI 


om suryaprabhaya svaha 


ZUR 6ا‎ 72 HAR 





أ 
«E‏ 
a‏ 


08ء 


ام 
| 


LANGE: 





a 





a |; 
OF اه‎ 





Sct - 


۳ 
A 























1 ۸ 
『 1 41 
۳۹ 
el 








第 九 章 بے‎ 
می کچ سے‎ 
۲۶ 2۶ ۳۶ ۶۲ En 
SABE PAY کے جع‎ RU الج ئک‎ ×× fide | 際 
BIETEN 32 ین‎ 1 MMS - 列 。 院 内 安置 | E 
ERE . 破 恶 趣 . 施 无 提 、 贤 护 ( 或 除 疑 怪 ) REME. وآ‎ 
ARI KEE کا لک ئن‎ IEE ILE, KEN | ge 
(oe که عد رلا عع ہی 13۳ جد‎ PAL AE, FR A BRR ایر‎ 
ME AP AUPE. E S را کلاڑ‎ BEB د‎ 
TEA HE BBA) PU: 145 
行者 于 右 方 ,次 作 大 名 称 ; 
除 一 切 盖 障 , 执 持 如 意 宝 ， 
EFE, BAF, 


所 谓 队 疑 怪 , 施 一 切 无 其 ， 
FED ERE, 
ESLRA LRA, 
E OT BX ۔‎ 

04 ۲۱ ABD ZE IS AAA 
ITT. ACA LR EA “EPR RE ERE, 
AF, AEE KEP EHRAR, BER 
ERT RET JE WU HE et FE ER ME DAR 








nn, 


外 金 則 部 院 (南方 ) 


ERRE 
破 恶 趣 车 萨 
RARE Ê 

贤 护 菩萨 

Be EEE‏ کا 
ARS‏ 

ê ê BF 

除 一 切 热 恼 著 萨 
. 7 181 22 2 8 





EÊ EE EH ê f Et 


165. 
166. 
167. 
168. 
169. 
170. 


Vii 


172. 


173 




















a. 小 چ‎ 


ES % 
co AA = 
AACE AN A DEE => 


RS 


HR HARTE EAR گے إل‎ 
E MES ها‎ ZB 
SRO Toh SOR Mok مرو سور‎ | |B 
HZ BETE BE HOH) REE ES RAMEN, | 
HERK ی کوک 8 2 فا‎ AEN SSO, 
LET Me cee DE ER 
E US REBERE ERK طط گا‎ . 折 诸 热 恼 及 不 思议 起 









HAAR. 
MERCK 1 HASHES" EXPN TF: 
(KHE HER). “ 现 图 曼 禁 罗 ” 


اجرج کا عدا از گا SiC‏ ۲ | 
RAIN A 1 AI‏ 








165 ERRER 


ARREARS karunamredita ) , PREY E 














as. 小 > 
ES 2 

gem ーー‏ ا سے اس سے 
FP E RS ake‏ ری وا EA,‏ و خی یی BP‏ 
VA UR SCBA REN ETL REAR .‏ کا کر 
ی dE RETO ACRE IR Pe OE‏ 170 وا BF‏ 
TEEN HEE AAA, AE A‏ جک 
混 请 。‏ 

BE Sao E ES .无名指 
FUER REE XEN. TAZA, 
PETER. CA ZED RE | در‎ A 
ما و کر ات ارس‎ $I, DA CAR FO DD 
VAG Sr ts “i FF 11+ AR کت‎ 1 1 E 
之 


E 


148 WS BP ae Pa, ERASE E, BERE 
ARP, 
BP: Bt (vam) RE (i) 


RU 








党 
Sl 
= 





RU 


ZZ 


Aa) 
MH 

On ۷ 
SANS 


م" 
4 


RRR RG, ظ‎ FE: جج‎ AS AEP 
RAF RE Ê 

同 ۱7۸“ RR مر و‎ 

MA THERE A) URC PURER ES 





ہے 


یه 
au‏ 
2۷ 








165 ERR EE 














77 
namah samanta-buddhanam yam karunamrdita 


svaha 


166 ORBE y 


WEE bY SER Apayajaha) ,又 称 除 - -07 E 
萨 قر كاد جس‎ SB, نتر‎ ER ER قارع‎ Ê? BE ) Sarvapayajahah ) 。 
SEDA PE Be, LA ÊÊÊ - - BH EE 77 
得 名 。 
SH: FLAME, AF ii Siva, PELEA, HH 
指 BABES a AL A F BISTE, 5 
RUE. KA TIRE Eo 
r : 除 障 金刚 
种 子 字 : 身 (dhvanı) 
ly 


| 


三 昧 耶 形 ;发 起 手 或 树枝 E ۰: 
BA E چا کہ و‎ Binz 
173۳ PTI EBES 


namah samanta-buddhänam dhvamsanani 










シェー 


att 
Ti 








E 
2 
= 
ER 
5 
El 














CBE NEE 


_ مسا 
جج 




















166 EER E pè 











a 小 چ‎ 
Ar 


AEG ATA. so 


abhyuddhärani sattva-dhatum svaha 


A 


167 CREE 


HEALS BEBE FER Abhayamdada) ,全 称 “ 施 一 切 无 


FE BE , ETA ER BR at Pe, MAA 
BRAD مر‎ REAPS که زار تا ا‎ 


SH: F206, 6 PEE AEE SHI 
BE ری‎ E. 
密 号 :日 在 金刚 
FFF: F (ra) 
NM 0 








HART EP 8 : 2 AR‏ 156 سے 
HERRIA UPR MRE RMR &‏ کمن 
EY‏ ھا 


namah samanta-buddhanam rasanam abhayam- 


dada syaha 


Dit 





a 
NN 


ا RE‏ 0ا 0ال انار OP‏ 


CHa 














167 HEEE 











a. 小 な 


عم 6د ا 168 


PEEPS (AR, Bhadrapala) + F FEE KR DES 
Se RES Se BRS RA RRP E 
TES REPKE RE FER PES EST 
EE, HARE LTS AR RZ. KHOR 
宝 积 经 》 卷 一 〇 有 九 记载 ,此 贤 护 长 者 为 -官商 之 于 ,其 
所 受 诸 乐 RR, ANA 5757 eR BORE 
11 ۳ ۳۶۳ کت رک‎ TT ROE AR 1111 5 KAD, A 
ARBEIT AR BEAR, HE SR BOCA UL, PRR ۳ 
浴室 安置 贤 护 苯 者 。 


























m CEH AS SOR NE PAE RE GOA, ER 
E | 除 疑 怪 营 萨 ( 交 名 Kaut ühalah) ,或 除 疑 盖 莹 萨 。 众 生 
= ERHEZTTERT , جرال‎ EER, WS 
图 | 友 , 常 断 除 一 切 众 生 之 疑 网 ; 因 常 能 断 除 - - 切 众 牛 疑 
| ROLES NDR RN 
CE | REE مد یا‎ PR HR RENEE کلزق‎ 

2 AG BAS, FEARS, AEE, 
ン 坐 于 赤 莲 花 上 。 独 股 桂 为 如 来 一 实 之 智 , 表 
1 WEZ-ER EAE POE DEA 1 
(ol 智 , 故 有 贤 护 之 称 。 

pee: 密 导 : 巧 济 金刚 。 以 如 来 一 实 之 慧光 , 巧 于 救济 外 


黑暗 中 之 众生 。 




















qe BH $ 


at 













N 
= 2 = E 
DD”: ut ١ 
ERS 
> Een 









غير ع HF‏ 168 











EMT ESM, FF AB: FRAP 0 
A E HAF E FF 
BE HA ESTA 系 ren : 77 
PRU ESR FY 


namah samanta-buddhanam he maha maha smara 





pratijiiem svaha 


169 PRESSE 


[Re ee PRE B® (AR, Sarvanivaranaviskambhin J, نز‎ 
REN کر‎ BSE ER WERE RE RNR. 
A HAST Se RP BR BE مق‎ 

AR IR. CAR 2 42 2۵ ( 
۱ b CAFE و‎ int r ما‎ EH ار‎ A Se 
(Oh, | رر رر رٹ رر‎ DU 
& 881 11 AES LAT PN TIER SSH, ۷ط‎ 





a 
2 
= 
2 
图 
EN 
۵ 
E 
x 


€ 
4 





FZERN. 














169 BR 25 TE 


rh 
uw 
— 











ahs 
& % 


eee Ke 一 ox 


Be. AFHEL £ELAMBR AFAARA; 
表 以 营 担心 中 之 如 意 珠 , 施 - 切 众生 MH 
所 愿 之 意 。 

55 : بر‎ 21 PII] 

TFR) 

7 

N u, 





SKIS .ELERRER PMR EEE 
MA 2 FH FE REMARK 
HE 1۳۶ ۲۶ ۶ 81ط‎ 


namah samanta- buddhanam ah sattva- 


Li 





hitabhyudgata tram tram ram ram svaha 


170 FKÊ f 


AR REE BE (AE Karunamrditah) , 又 称 为 悲 旋 润 ， 
位 列 胎 藏 界 现 图 曼 茶 罗 除 盖 障 院 。 此 尊 与 165 EKE 
萨 及 救护 慧 葵 萨 之 名 称 、 尊 形 .位 置 等 等 ,于 诸 经 轨 中 
有 多 种 不 同 说 法 ,如 《石山 七 集 》 中 就 并 列 二 尊 翡 蝠 划 
萨 ,大 日 经 》 则 列 救 意 蕊 及 悲 含 “ 尊 等 等 ,而 不 同 传 厌 
看 法 又 多 有 出 人 , 尚 无 定论 ,常常 互相 混淆 。 








2 
a 


ا 
A‏ 


COBOS 7 























170 REE 








as 小 な 
Ten ~ 
PE: AER A OEE تا‎ ۲۳ ESA AMÉ, 
FFE DASE. BTR A PFT: G 
FHF ARISE, 1 OT, | MTEL, 
8 ASU RAR Ae از با زثر‎ A 

HR EOP, EST). 

AR ARS ell‏ بے 


PPE ہج‎ (yam) 












= 

N 
3 
Y 
en 


FBR AB IG مخ کے یں‎ ۶۳ 79 : ARR ۲ 
真言 HA ز6ا ا س._‎ EFE CARS 
م‎ 


namah samanta-buddhanam yam karunamrdiia 


svaha 











ERE REO Mahamaitryabhyudgatah) ,音译 
BE نا ار‎ TE ENE RE, (ANA) 














171 RIEF 








3 qe > 

十 2 
co REI ہے‎ 
Brot ULAR ATC, رالا لن‎ PA #1 
CFF ةنا‎ vii) SC EM EE AS تناك لط‎ MARE: 
日 性 清净 心 生 ,不 从 他 种 心 生 , 故 名 自 心 生 也 ,又 名 大 

莫 生 蔡 萨 。 位 于 胎 藏 输 现 图 曼 茶 罗 除 盖 障 院内 。 

尊 形 :此 菩萨 身 旺 肉色 ,左手 持 莲 花 , 坐 赤 送 花 上 。 












HTT:Ó (tham) 
mr 

ye 7 
N の 
$ 1 
N 7 
N ク 
N AZ 
2 a 
x Z 
CE 


SRI AE سے‎ RR 2778 APA 











۳ ره‎ 
= AS MA TES HR EMPRESS ay 
2 namah samanta-buddhanam sva-cittodgata svaha 
تو‎ 

2 172 37 ۳۶1۶۷۱20 2 A 

$ 

中 TIPA BE AES Sarvadahaprasamita), 叉 作 除 
۰ و با را‎ ARRE, MRE O FR ei 
پر سر ہو | لا‎ BE اروا ے۸اج بآ‎ YK 


ee 
ےس‎ 


E CACAREADO 
AER TO SR 














172 FE RHR E Ê 





163 











- 小 な 
& x 
e - ーー PU * . — 


WE: HANSE ATR PRL SIT ع‎ 
FA Aif , SEE PRA ARE | 
Wy ia ell 
RS TSU) 
Wh 
vy 





EMT: ط‎ RF 印 相 ; 施 无 器 印 


2 ضا Seek A REM‏ تا 
an‏ و۱۶ 


namah samanta-buddhanam he varada vara 





4 


zn 


prapta svaha 


` CBO 08 00:0 





173 7۳82۱۷ 2 2 





AN FAG لوٹ‎ FE FEA Acintyamatidatta) . f گلا لا‎ 
PRE E. HEBE ARCA SRE Es AR 
EIA EZRA AAA 














ith, E HERE, PE SE DAR, RAEI, 
yon جنا زور نوج‎ ERE ہل‎ ART ARETE (٠۰ 


۳۲۰ XE UN ا(۲‎ 
MES: BO) 




















۱73 7۸4 7 1 2 EF 














三 昧 耶 形 :宝珠 或 宝 手 印 相 :不 思议 慧 印 
BS HA ار ک-‎ FBS FEMS 小 
۳ 


namah samanta-buddhänam sarväsä pari pura 


svaha 














IR 
2 
= 
© 
图 
典 
۵ 
2 
2 
9 


ee, 


a 

















第 十 کے‎ 
۸۶ A. A BE 


EA E pay “Bt. MITA 
二 重 , 在 持明院 下方 。 کک کا ریا‎ MERA, LR A 
HE Rte RNR E -, 合 藏 万 德 ,能 授予 众生 
一 切 妙 宝 ,并 具足 智 德 而 以 福 德 为 本 : 

虚 室 療 菩 本 的 右手 持 釧 表 智徳 : 左 手持 進 花 表 福 
E. 2۳۷۱1 ۳ کر‎ , Ry es BE, RARAS 
MSTA ۲ PEEPS و ا5‎ 

LRA TKS BE oA RU HE HE 
ê EHEC AEF TER AMARME 
门 。 

PEZE TNA کر تلاسر‎ NE .金刚 针 op aS 
罗曼 茶 罗 ,下 上段 右 方 为 共 发 意 转 轮 , 生 念 处 ,分 把 钓 、 
PEER. MAA TIME ALEM E 
院 为 因 行 所 生 的 时 德 , 左 端 金 刚 藏 王 著 萨 , 则 是 以 金刚 
部 金刚 手 院 为 因 行 所 生 的 果 德 。 另 外 有 以 和 二手 、 金 刚 
藏 - 苯 及 其 着 属 别 开办 花 部 、 金 刚 部 二 部 的 说 法 ,以 虚 
空 茂 为 佛 部 ,与 两 端 二 苯 共 于 此 院 表 胎 藏 界 三 部 之 











gs Pz 
总 















A‏ گر 
ce GRA‏ 
Fr 持 A‏ 
a き 明 院‏ 
2 ۱ جا 
a ٤0 ee‏ 
空 BE‏ 3 
E6608 ©‏ 60808 
HEHE‏ © 
168 
۳ 2 ع 8 an 174. 虚空 藏 车 萨 188. FEHM‏ 
x 175, MSCS 189. FFME‏ 
ik 35 BSE 190. 近著 大 仙‏ .176 2 
BERS EEE 191. 功德 天‏ .177 = 
a 178. HIR 5 9 2 7 192. 飞天‏ 
E 179. PRE SEE 193. 飞天‏ 
FA 180. 18618 52 BE Ê 194. ARMA‏ 
DERE HEF 195. REWE‏ .181 5 
جروج .196 He 182, RRB ESR‏ 
MHF EEF 197. FHSS EE‏ .183 8 
而 184. BRS ESE 198. EEFER‏ 
中 185. ERRE 199. Ea ۳‏ 
abe 200. KX‏ .186 ےہ 
in 187. 23272 At Se 201, 飞天 使 者‏ 





== 


E ERE FU Ê 

















35. 小 > 
ES % 











~ : REA 7 っ 
TECK HABE وص جو‎ BE RH MA Lg 
ROMA EZ A TEN TSE ھا‎ 
NDE. 1 
ERE EE rh ,此 院 的 排列 为 : 
ZA ER 
AREER Fey 
愿 波罗蜜 。 ۳ ۳ 
HUME ENEE 5 
BERFER ER : 
EAS AS 





Mike ewe Ike eee 169 
1۳۶ ۶ بے‎ EA B® 

ORE BE نسحت‎ 

精进 波罗蜜 TERM 

FAIRE 





子 手 观音 
渡 弥 仙 功德 天 


此 院 有 数 苯 的 名 称 及 持 物 , 在 $4 大 日 经 》 的 《 密 印 
tik) AER لو“ کر و اک‎ Re لٹ‎ he” EAS A, A 
As TANI ER, LEBER F: 








E f P‏ تاک 
リー 持物 2‏ 


AMIE E ARK 
Hen ERE 
LH EER 
共 发 总 كر‎ FF 
یا‎ E وخ جم‎ FE ل‎ 























14 ”虚空 藏 车 萨 


BERND ) # Akasa-garbha, Gagana-ganja), 
HEEE rf a RE RER AA A TREE 
ALES کک وا کک‎ AE KHER. XES 22 EEE 

te SAE LH A EERE , a RAR AR 
RN FEHR A SED BS RRS ELE, LA Be EIST ña 
PS ED FEM BEM FERE A Ae AS 
BPR PRB. 

HE BS ER HERKE, اعت‎ fae, 
DAA, AST AT SHE BERE, 
ہت‎ VERE LC. EMME BY, 
ESE 

کت وع AA EA Ee BP‏ حم 
MA‏ کر Wy‏ 

















23 
EN 
3 
[= 
پا‎ 
FE 
ع9‎ 
۱ 
[ 















































E 
rit 








174 EERE 








۲ 35 de >, 

ta 5 : ec とう っ Un x oe 
TAM. BPE had. Ae 7 تبال‎ ۶ FE 
圆满 之 果 德 . DORA S AS ZA BALA 
TED EPA HE. A AS] eH, Aral 
554ل هده‎ ,所 以 应 为 宝剑 

左手 持 过 花 , 上 有 宝珠 ,宝珠 有 - EA Ee 
FEE EK A IHN ER, EARL: 
A AB; PRR RER FAZ KE WA AILZ 
نا اال ا رک‎ MOE ER. FE 
BRR BAS. AAS ALA A, 

密 续 :如 意 人 金刚 

HRS) 


ADA 


e 4 
i 

















er 
pater گر شی‎ 


/ 


ہت 
三 昧 耶 形 :宝剑 印 相 ; 虚 室 印‏ 


真言 HA ESE Mus وم‎ 
eI (LO AY PT 


一 - Pu 一 
namah samanta-buddhánám akasa samantänugata 





vicitranbara dhara svaha 


ES 
的 
g で 
ê 
5 
5 
中 





24 


2۷ا 


“| 
A 























gx. 小 > 
X= 


eg ~ 


ia 
j ٩ 


a 


175 BRE EER 


2 


> 
5 Za 
de 


BLE FEE BE OH 5 Dana-paramita) , Ê FÊ A Ê 3 
波罗蜜 多 , EER MAR > MIURA O ES ور‎ 
院 。 





4: SAG, AK APSHA EF | & 
ê NE AGES PFS کر ار‎ ZUR Folk = 
جر‎ $RPRRDIE. 

密 号 ; 普 施 金刚 院 

种 子 字 E (da) 

۷ 
W ny 
S / 
EURER IF FFP 


真言 FH Zi Weir ها‎ A 
لاب‎ BE 7 
om bhagavati danadhipati visrija puraya danam 


svaha 








175 138 [۳ 7 2۳ EA 











BRAMAN BERE) کے‎ 














37 メト に 
27 


E 5 
me PSA eo 
176 RRS 22 32 3 


城 波罗蜜 菩萨 ( 林 名 Sila-paramita), HEP HE SE 
ES, EHRE ETE. AFD ناو‎ 
之 - IER ءر ۵ار‎ ek. خا‎ 























犯 四 重 焚 ,或 比丘 .比丘尼 犯 八重 看 等 , 悉 得 清净 , 当 来 | E 
随 其 所 愿 ,得 牛 净 清 胜 妙 佛 上 。 2 
E: SHAN, SK, BRE HHS | 8 
EF LACE BOG; | چم‎ 
EE FE E, ۱۲ FH. هله اچ‎ TFE 
Es 
EE: PEN 175 
EH ACD) 






WOME TI 


y 


AE SE RGR 3# 217 ) F 
ےو وم‎ FRE) 
真言 ۲ KE KER RE ٹر ےہ‎ 


om sila darani bhagvati hum hah 











176 RF E ZA 








0 ےس سا‎ 7 A 2 
デー Ex 








176 








TT 8 H E 


177 7003۳۴ 22 BEF 


SEE A Ksanti-paramita ) JAY LE‏ یلا تا با جا جن 
DEL MAPA EEF. TEZ XIRE FP‏ 
لا FRA FF‏ قلط ES, IA AO‏ 
Me HAG. ARK, a THR ACA‏ 
ETE [2 ,‏ و بر 
BEAR.‏ 
密 号 :之 判 (或 说 帝 利 ) 爹 刚‏ 
种 子 字 : 坦 (ksam)‏ 


١ 










三 味 耶 形 : 宝 镜 ۲0 78 : Bok F BP 
真言 MH RR لا یر و ے‎ ¥ ROE 
om bhagavau ksanti-dharini him phat 


178 ”精进 波罗蜜 苔 萨 


MO FE AEREA Virva-paramita) ,音译 为 微 
FUE E, بر‎ RAE BIS ITA ۸ ER MIE E 














177 2215۶ گر‎ PERE 





ーー 
ل‎ 
ت0‎ 


< ۰ ار‎ ES 


(O 220 
el 
































179 








178 精进 波罗蜜 车 萨 








۲ کت‎ +) な 
E: HERNE, GB AK, HA, ARE 
E E FAH KDE SCIEN ۳ را ره‎ 
EREBE ARR. KR BRR FA]. 
۳ :سے‎ SP eh 
MEF: ACD 














ZAR ARAB ع‎ ۶۳ 2 : ۴4 F Bp 
密 | 真言 6 EHF FAM 叶 پا جا ای‎ E 
ît 
En ora virya-kari خط‎ virye virye svaha 
图 
BR 、 
9 19 1927 BE 
E 
2 EEF E SEE OEA Dhyana-paramita) ,音译 为 地 
一 LAB CRAB MY BES ,意译 为 静 虑 到 彼岸 ,简称 为 禅 波 
زا‎ | FE IRIE ARE فلا‎ 


ss 


MAA, IEA E, ES BERN, Eth 


1 رل عرش‎ tt 2 ہے‎ Ads تر و‎ op és کان‎ ao cher 
۵ RBG. را‎ IRI YS E از‎ ERNANNT, 
A 0 

EE FIK. 














179 HRS BSE 








چ 小‏ کو 
ب E‏ 
جھ - 一‏ رما ف キーー‏ 


HE: Bey ٹل کک و‎ AK PERE OL, SEK 
PFEIL, 

密 寺 :正定 金刚 

FFF dy HR hum) 


ee 





ZAR 1۳ 76 : 2 FP ۶0 AB: 弥陀 定 印 


Mm REK FE RR HE BEM 
RRR 叶 تا ا‎ AM 
om bhagavati sarva papa barini maha naitye hum 


hom hum hum phat 


۱80 MENTIRA 


MAT ZERO A Prajfia-paramita), XE 
ETE ER ATES BBE. BRAK PR 
PEED), REE BARS E AMR BS 10 
a E SD 
BA, 7 08 ے ولا ز۸ر0‎ 

HE: ê BERE, ATE FEN, Fal; AP 

ê روز‎ RIE PH, ACER. MRE, 





2 
数 
x 
= 





ER 
OF 


3 





¿A 


O vag 





0 
ل 

1 

0 
































180 HHR FEE 





Nh wo wu 











FHS LAH. 
Ss KEEN 
REF , ¥ pra BR @ (dhi) 





۶۳ 78 : 2 8 EF 
真言 ME 地 2512۶6۷92 RR LE 


om dhi sri-sruta-vijaye svaha 





181 DERFBER 





BE BE CREM Upaya-paramita ) ,译作 方‏ لا (ve‏ رز 
PEP ee, APD RE BE IA SS‏ 
Pez ai METETE FEZ PAST FIM KER‏ 

A, MAREA زر‎ 5 2235 RA 
巧 。 

SUE: SSA, AFAR, FFE aT, E 
‘ 1 索 端 MIR UE TEE ¢ 
ES ES. RESM TEES SY 


FR FF FF (ma) 








MEER 8 











181 ARH 7 357 ۳ 





fH © & 


۳ 











سی 
حم 







三 昧 耶 形 :器 上 索 印 相 :方便 波罗蜜 印 
Be جا‎ EER HR WF CEA 


om maha maitra citte svaha 


182  ” 愿 波罗蜜 车 萨 


EXE E BE FEZ, Pranidhana-paramita), Ty FÊ 





EI JETS? BE 22 ERA. Pe EBS 
Z کا ملا کل‎ 5 EUR E. 
HEBE AAA AE, MILB RE I HE, 
修 持 此 车 萨 之 法 门 ,可 火 无 虽 动 恶 愿 业 种 , 获 一 种 





肚 愿 :一 为 求 无 上 菩提 愿 ， -为 利 乐 有 情愿 ,圆满 愿 波 
BE. 从 初 发 心 直 至 成 便 间 所 求 世 间 ی‎ E 
> 
SE: Rie NAAA, ZB ER Eh 
ê a] A, CASE VDE OE , Fre ERM 
EAM, FA 18 1۴ FETTE 7K FE , ¥ PNA FF 
VEEL. 
Al 





Pi 
E 
= 
+ 
2 
Y 
HE 
pz 
+ 
デュ 
ch 
ho 





AA 


i hi 1 














9 en, 



































』 1 ۳ 
| RN 


PAG 





182 BRE RI 








a 小 چ‎ 
5 5 8 ep پک‎ 0 ~ 
Al TT: Hse), A .圆满 之 意 ,为 圆满 NA 
J و‎ ES AY EAL د‎ 





三 昧 耶 形 ; 水 党 EF FE FEX FR FF 
A 7 7 2 





4 تج سا ےھ ۷5 真言‏ 
a‏ 


om karuni karuni ha ha ha sam 








183 DRITTER 


FRE BE HEY Bala-päramitä), Ê PELE 17 ok 
DES MERA NE CB AEDEP 
“U [1/6 181 316 EERE. 

IE 26‏ تر ماه و REEF‏ وا پچ از رت جا 
RH NEA). MARIA, BR ek, FE‏ 
ME, IRE ABR Ae BEE HEM.‏ خم جج 7[ تار 
JR MIRAE FR .‏ 

7 BUG: HRA, 2۳۶5 95 کل‎ FURS, Fae را‎ 

0 叶 , 叶 上 有 Mr. EFER, MMH, 

BUTTE AD 5 PAL AG ALA ج0‎ 1 
FEINEN 





8 
E 
= 
2 
El 
aa 
5 
21 
2ھ‎ 
E 











183 ABS 3 


رن 
co‏ 


% 


fH ۴ 


105 














,> حر بے 
x‏ 
or 一 RT >‏ 


PETE: (ba) RE (jah) 


nl 
۲ 
1 





三 昧 耶 形 : 荷 叶 上 狮子 。 印 相 ; 力 波罗蜜 印 
真言 ۷ MEN FE FE R WR 时 
$5 


crn damane modite hur ha ha ha hurn jah 





184 ERS BEG 


Fu E EE BE OR, Jhäna-paramita), Fr FEA IR FE 
HDES A ۱۰2۲ ۲ اه‎ PREM A E ae YS 
位 列 虚空 蔵 院 。 
SY: CAEN, AMBER HEEE RHE, 
MEZ BIE FP AFIS , 置 于 胸 前 , 
JOR AB DFR, AA ئ1‎ ho 

蜜 号 : 圆满 金刚 

PE عكار‎ ne) 














ER 
a 
= 
国 
0 
do 
藏 
7 
2 


re, _ 
کٹ حر‎ 
ーーーーー 














Ky? (の 


33 ÉS ور‎ 
SS 


和 
YRS 





184 PEA 








NM yy 
/ 


AR 116 E 印 相 ; 25 زد‎ Sep 
5 AA HER E ۲ ایا‎ 


om mama jñaána kari hurî svaha 


185 HARE 10 اہ‎ 


FER E FE GEE (RE Sahacittorpadadharmacakra- 
päramitä) E FE NT RAR RE IA PST Fa. KY 
جار پل‎ DRE کون‎ SCRA RED TEA A RAE 
e [W]e 
HE: SS ۳ مر‎ HERE ARETE. ELA 
ASE LAM, E LEMA, IA) Ac A 
FIRE E, 7658 5ت1‎ 8. FEN. 

Ho EEN 

种 子 字 :起 (ca) 








TEA PP ۰9 : ۶ (۳ 


۳۳ 
0 


جج 


۳ 





CE ACE 0 ج0 00ن‎ 





2 | 














185 HR EHRE لقع‎ 














小 >‏ یھ 
a %‏ 
eE =‏ ىت 
HE HA ESKE Wy RMR BM‏ 


namah samanta-buddhanarn cakra vartti svaha 


186 ESE 


AAs RAL Be BE (E Srmritisajatyah) , 意 指 出 生 万 法 
ا و زد‎ ZE, ARRE LAA EE, U FHA E 
He x HEE - 

+ ره و‎ ZAR, E ہے‎ AV 


RG ES Sf EE MEME EZ 
eA A th, ASA SW m 
IN, FIERA T AR HE HE E. 

me TAS Rl 

fh FF: 9 ۲ ) مب‎ ( RIE (gam) 


AU 
4 


— 
Lo 
E 

















SEITE ۰ 5008 





== 


N 6 2R RY : E Ê EF ۶07۵ : 9 EP 
پان‎ BPR A ECE) 


























“4 
رک‎ 
a 


۳ 


Eb 


St tH} 


心 
al 








186 生 念 处 车 萨 








A 
cm با‎ ec よる と うっ sn. 2 - 55 
AS AA [Meo EA مات کر‎ e 


HE کن‎ 
namah samantabudhanam  gatam dharma- 


sambhava svaha 


187 RRANBLEERF 


2 GAA 4E FFF CRE A Amogha-krodhankuas- 
raja), MATER ۲۱ RRR للا‎ ae TARIF 
BED HES RRA E BF, PES o 

DÉ: =e , E لگا آھا‎ E, 左面 青色 ,右面 绿色 ， 
16 Mi ê AH, m RAH. AB THE 

tl. FAR, BB FRA AF 

ASIEN 2 للا للا‎ ABP ARBEAE Eo 
WS FPA 
PEF 3 (0o) 


RU | In ta 
y 

















a 
7 
中 
2 
ES 
8 
8 
= 





Po 





EA‏ وا اٹ SIG‏ ام 
I 真言 MA MEHKEM MORE AR‏ 


namah samanta-buddhanam kuvalaya svaha 














علرزا 5 2375271170 187 





5 
ue 0 
۵ 


جا fH fe‏ لا 


A 
いい 





ےج 
ایی ا ا 
UN ce 7‏ 








¿Tu 


188 2۳225417 2 ۶ 


ADELA EE Amoghanikusa), ET 
PE کر 7 نا 6اا‎ ۸۶ REBERE EES EP RE SR را زر‎ 
KAR Za, TERRE , ABFA 11 E BARRE Lo کل‎ 
HEAR — DATA REA, ROR RE ANE د‎ 
BUG: Am, HERE, HH FREH E 
AR AM CFM RB - م ال‎ 
密 号 :化 现金 刚 








۶۳ FE ¢ APT FF 

HA FA BREDA HE FRA لا کہ ا‎ 
27 
namah samanta-buddhänam dhi ram padmälaya svaha 


189 FMS 











° (BY oa] © 





<<: == 






FEN (HZ Sahasrabhujaryavalokitesvara), 4 


























Et 


8 
Pr 








188 TF HN AS عو‎ 








ge 小 جه‎ 
$ ay 
ص‎ - ーーー ーーーー لد قدي مه‎ - ーーー يه‎ 
PAT 1 ۴۸۷۷۸ نے لغ‎ ۲ 1-711۸ TR FRR 
E, TT $M HE TE (FE Sahasra-bhujaryavalokiteasara (۰ 
PEO. TREE. TRF ۸2 Pa [۲۹ ۵ 1 
在 - 

依据 4 干 手 于 眼 大 莫 心 经 yi 记载 , 观 自在 其 萨 往 霸 
FT KERME ACA KABARETT, 
Fat IAE AR EAA, J بط‎ ۸۰۲۰ 
之 愿 ,而 即刻 得 其 司 。 

TEZ TL ETÊ BR ERA ۳ء حل‎ 
有 四 十 (或 四 上 二. OF FERE - 

VACA 2ل‎ ACR, PY 扩 手 所 持 之 物 或 所 
tA FH N ELE ARERR ABER EG E 
و‎ E CL) ۱۸90 A FRR BERE AMA AR 
BL ROK EAN. ER AF KRE لن‎ AE. ی‎ 
ا‎ PREG LA ER EN DEI AE ER 
HEA الا کک‎ ER USER AR EE .玉环 、 -۰ 
BROT? ,化 佛 .化 宫女 . 宝 经 .不 退 转 金 轮 TE. HA 
ME PT me A FE. TFMEFTFZE 
中 各 有 一 眼 , 故 为 干 眼 。 修 持 千 手 千 眼 观音 法 门 ,可 成 
URL .增益 .降伏 MEA E EE 

NEO FRE HRN 
LES ER , BY Sa Se LE , E FF FR 17 AA 
ST DM BS, MFA A جع ال‎ >۴ GO AA 
等 上 五 种 之 善 生 ;或 治 诸 种 疾病 HE SEP ZE, 去 妇 

































































189 FFM 





Su 
۴ 
应 
8 
院 

201 








aps, 小 > 





KARR‏ رک 
(heh)‏ #© : ۳ 


gn 7 





Ae, AE‏ بلریر : 1+8 Ep‏ جا ABA PH‏ ےھ 
金刚 合掌 ,了 手背 稍 册 相‏ 
离 , 二 中 指 相合 ,二 拇指 、‏ 
二 小 指 分 开 坚 直 。‏ 


真言 7# GAS iAP 8 


om vajra dharma hrlh 


۱90 SEBA 


BR KEL, Vasvrsi) , MPEG A 

缚 斯 仙 、 娄 斯 仙 ERA BREE AA EHE, EER 

BERHREZADMA HE RS BEZ 
【十 八 部 众 之 一 。 

١ طم‎ eee ۱23 عزنا بای‎ REA, AMARRES | پر[‎ MA, 

1 بی کی‎ EE) Be ERK SE. MARA, 











9 
2 
= 
= 
E 
1 
8۸ 
8 
2 











تھے 


یی 


























出 Az 
oe. - . oo PREETI as 
de THE a EF TOM E LAME, TO و‎ AB پل‎ 
众 之 一 . 9۹ 
HE KE SAA TMA, AFA, EN 
左手 持 仙 杖 而 立 。 رین‎ 
密 号 : 林 明 
种 子 字 : & (rsam) 
را‎ fiz 
0 
+ 1 


5 


SN 
WY 


SREB AL EP AB: بر‎ BEF AA fd EP 





真言 Má MERO WER ار ہد‎ BHR | 203 


namah samanta-buddhanam vasistharsim svaha 


191 DER 


BA GEA, Sridevi) ,为 施 福 德 之 女神 ,又 称 吉祥 
KELME SAK .吉祥 天 女 .吉祥 功德 天 、 宝 藏 
天女 .第 一 威 德 成 就 众 事 大 功德 天 等 。 

此 天 之 异 名 众多 ,《 大 吉祥 天 女 十 二 名 号 经 》 举 出 
十 二 种 名 称 ,《 大 吉祥 天 女 十 二 契 一 百人 名 无 垢 大 乘 
经 》 举 出 一 品 八 种 名 称 。 

吉祥 天 本 印度 神 二 中 之 神 , 妨 那 防 延 天 之 妃 , 愛 











191 功德 天 








2 
数 
= 
= 
= 
遇 
8۵ 
3 
A 











سح 


سی 
== 8 














a, 小 > 


& * 





جو کی رت - - ہے 
STR ERE E O ARE La‏ ئل FE Kama) ZH,‏ الاق 
FARO, — JE A DK , ROBBER BE 9‏ 
期 印度 佛教 之 传说 , 此 天 是 毗 沙 门 天 之 如 , 父 为 德 叉‏ 
iN, RE UT HEH Swe‏ 
黑暗 天 女 为 吉 社 天女 之 妹 , 常 件 随 其 姊 到 处 也 人‏ 
灾 祺 ,二 姊妹 相互 随 逐 , 子 福 宰 , AAA BIZ XL.‏ 
WERE Lt SRE CAA AMR | &‏ 
RES IA 2‏ جد ع3 ETA SS‏ 
ہے | HE: HEARNE MEA PRE TT‏ 
BF RAY. 95‏ بر TAR A‏ 
密 号 :护法 金刚 1‏ 
HFS (Sri)‏ 
lm‏ 
را اص 





三 昧 耶 形 : 盛 花 .宝珠 PALACE 7 KEP) 
真言 # Min A وفع‎ 


om mahasriye svaha 


192,193 “KK 











192,193 飞天 





BRIDE دع تعد‎ IN 


= 





206 








a 小 چ‎ 











0 % 
so UA en っ っ 
رد ہے کے پر‎ KAZ ہہ‎ 
BE . 壁 雕 等 艺术 品 中 。 S 
在 胎蔵 界 路 茜 昌 虚空 蔵 院 千 手 濁音 上 方 有 二 KA ی‎ 
天 ,为 花 供 养女 使 , 表 供 养 云海 义 。 te 
BFE : ۲ ro) 
194 7016111 2 EF Bu 
FMS (FEA Vimalagata), FARES IR. | y 
رار‎ ETE وا ا‎ A مج‎ ie 


HG: HEA ATF BEREH, L2 THR ۲(6 
REE ET ORIEZE Fo 

密 号 : 明 彻 金刚 

FFF :& (ham) 





の の 





N 
N 
5 
2 


”سجن 


۸ 


SRI ER PPR Ae 4۳ 37 ۳ 
真言 Má =S2 758 MEE Bay 

pial 

namah samanta-buddhanam gagananta gocara 


svaha 




















194 AE 





ee 
っ ーー 


٢ث‎ 
> 
CO 


)٦۸۵۵ 8] 








a 5 
ーー 


AE 





a5. 小 > 
Ry 


& 
35 . ۱ PRA ہے‎ 
195 27۳ 、 


CEA Subahuh) ,意译 妙 辟 , 义 称 苏 波 | NB‏ کا جنر 

胡 营 萨 ,位 于 虚空 藏 院 中 ,此 尊 主 虑 空 藏 古 祥 之 德 。 
尊 形 :其 形象 为 身 呈 肉色 , 右 掌 向 外 人 卯 ,如 施 无 因 
۴0 EZE EE RE LAR | E 








花 索 ; 坚 左 膝 , 举 于 莲花 上 。 22 

密 号 : 悉 地 人 金刚 a 

FPS: (him) 7 
a 0 





2 


209 


ZRH: BEA 印 相 : 青 莲花 印 


真言 MA BEAM SR BW 


namah samanta-buddhanam jñanodbhava svaha 


196 1| 2 E 


AEE EEA Vajrasuci) , Ê HEF IAE, 














195 2 2۴ ۳۴ 2 


LS 一 
ہے اس‎ 





2 
2 
= 
= 
图 
je 
2 
2 





- سس 
== 


ンー ュー 























196 EAI FFE E 

















3 
es‏ لد EAN.‏ اك د عم 


BA AY‏ خاو لم جو Mes MBE AA, RACH‏ زار 
PA AA‏ , اح ا ان ۱۱۱ BE LA Ze‏ مار حر سم 
以 名 为 金刚 和 。‏ 
BI HER SSAA, APRS REI ۲‏ 
OMAR MEME ET eS MALE,‏ 48 
TF‏ كله لال MUA ASSP KA FE‏ جا teil‏ 
EES‏ 
ES ALEA‏ 
fh FF :& Chun)‏ 











1 ک7‎ 767 ER HF FF ہج 2 : و‎ $F ۶ 


HA Ue Sa FEAF KERRI 
你 APRS MY ۳ 


namah samanta-vajranam sarvadharma 


ا" 
Til‏ 


niryedhani vajra sci varade sväha 


197 ئا کت2‎ Ep 


DAM OREA Susiddhikars) ,意译 为 妙 成 
WLU A, AED ASA SS KE FF E FRE EK 





کے 


۳۵ 
— 
rá 


ایت ۰+ 


1 
5 





رحس 


EN‏ سیت 














ےج جع جا 19 25 2 197 


om 
= 
で 











% 
eH, ETT پا‎ eb ZT 85 TE TA) .出 世间 - - 功 作 


۱۱۸ ۰ BEA Ba Fy Wb DE 
48:92 بن 1-18 5,181 1 ] كر‎ da PET 


UA, F as ETE ZA ERP 


EEE 
HALF GO, رس‎ REZA, tE 


表示 万 德 出 生成 就 之 义 . 











印 相 :莲花 合掌 ， 








ZARNE AN, 
意 为 断 除 障碍 或 军 签 利 印 
真言 HA eK ANE سے‎ EREK 
Fe کٹا ا‎ AWA ES 
ji vajra-sthira- 





namah  samanta-buddhanam 


buddhe purva-va-atmamantra-sara svaha 


198 RD 2 





BE (JÊ Mahä-cakra), Êr PE RE Tu 07 لا‎ 


DA 
UEKI جال کا ار ریا کا ما‎ NRE DEIN رز بل‎ 

















198 BRIEF 


215 


me & 


9 


Hb E 
۱ i 2 














小 
a Sa 
om e 9 ا‎ = 
SBE fii F HE ee bc. 
BOB MATERIA, maa, CaN 
WOK A. ERR S-FLES , 结 小 金刚 
轮 印 ,安置 头顶 上 。 石 第 PERA ۵ 
HIE RFF. LFI ARB. ER SF 
eA ERR, Fitz FE Be FRE 
股 杆 之 头 , 举 于 莲座 。 
i: Kê 
HFF ی‎ Chim) KR (mam) 








216 





A‏ :وا ۶ Hê‏ و1۳ 
عم 真言 WAP MES MES 叶 OR‏ 
fl‏ 


om vajra cakra cakra hum jah him vam hoh 
0 - = + A 


0 


に 
3 














19 ~E FA BETER FEE FF 





= CBRNE’ 





BEE Ij E SE PR Astortarasatabhujavaj rad- 
harah) , وذ‎ EER E BF SPR AB SRI UN Seba 
BERATER DM TER HEFT ED 


























a. 小 > 








199 -BF ۸۱ 8 جك‎ (٩ 8 7۳ 





> ےھ لت 
oo o‏ ف ーー‏ 
A Me a EE, FF ۳۱۷۸ ۱۲ ۴۱ TE ÊRÊ‏ 
SA ALE‏ غلا ARPS‏ رگ AUST‏ 
SU: FS RAM ,有 具 二 十 二 面 , 其 中 一 面 为 佛 , 有‏ 
A/C ,表示 对 治 一 百 霉 从 种 烦恼 ,于‏ 
BE AE PAR MIRAR RR, 1‏ 
.化 形 村 等 ,从 于 定 莲‏ جآ EA TEE‏ لا 25 Ê‏ 
花 中 。‏ 
yo: Aa ell‏ 
HF AR Chum)‏ 


lly 
ill 4 
0 a 1 Y 














ーー 


印 相 :金刚 罗 阅‏ ۳ لا 70 75 جا ےھ 
LAE 一 切 见 法 印‏ رس EÊ‏ 


真言 ۷5 HF ARG ¿iia 


om vajrodbhavaya svaha 











200,201 飞天 使 者 








KAM 8 (GES Devata) , F-AAR EMRE E‏ ور 
گر BREE WA RAE AMENA AR, PETE‏ 
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EH‏ لا 
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5 ー a 

RUE ۲٣۶۰۳ SHRREN EZRA. 
لمر‎ ert Gc) 


بر 





x 
= 
图 
En 
5 
E 
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کت 
ہہ 











N 
۷ 
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十 一 章 
Fe ALP 


EHER SERS = Be, 7-7 7ر‎ = 
重 , 也 就 是 虚空 藏 院 下 方 。 苏 悉 地 (susiddhi) ADAL 
ZI EDER SET .金刚 部 三 部 的 成 就 。 

碟 空 藏 院 与 苏 悉 地 院 , 有 相通 的 关系 , 苏 匡 地 院 的 
主体 苏 悉 地 掩 罗 车 萨 ,不 居于 苏 悉 地 院 中 ,而 住 于 虚空 
藏 院 。 苏 悉 地 车 萨 为 虚空 藏 的 着 属 , 原 本 不 用 别 立 一 
院 ,但 是 因为 要 与 文殊 院 相 对 ,而 产生 对 称 协调 , 因此 
开 出 前 后 四 重 的 结构 。 

虚空 藏 藻 萨 代表 福 智 圆满 、 万 德 庄严 的 果 体 ,能 出 
ERE 111 ع بل‎ AE LIA ۶ DARE, RE 1 
wt, DAL UE BEAT ملظ‎ PRL AAA ۳ RE E 
的 法 体 , 而 妙 成 就 则 是 苏 悉 地 院 的 作用 了 。 

Dae He BEER T Be FRAME EB BES), EA 
A SD ENE ARICA EU EINE 
金刚 军 茶 利 .不 空 金刚 .十 -- 5171 يقت عم ق‎ 2 70 AE 
NS REF SAB, AA RAR رد ار‎ TF 
Bel, FR LA HEBE AAS ¢ 

TEL BE ۲۰۰۰ | EN MAMA BK 











a 小 چ‎ 
a 


虚空 藏 院 





202. 不 空 供养 宝 若 萨 
203, FLA LE 

204, — ESE 

205. 十 一 面 观音 
206. FERMER 
207. EH ERR! 
208. 金 见 将 车 萨 
209. 金刚 明王 车 萨 





苏 悉 地 院 诸 尊 位 置 图 











5 ۳ rece — . っ っ 

PAB ORAL, A ERS. 其 。 = 
MEERE E F— hh f E FR DE , BIE ۲۱۲ ۲ 
MAA FAA ر4‎ AEM RIA. BA 





202 7 ۳ 


ANS Ue FEE TE BE ) Aryamogha-paja-mani ( 4 Da 
PRA ASS aE BE .供养 宝 菩萨 。 位 于 现 图 胎 藏 界 曼 BN 


RY OMB. UE ER PRS lo 地 
ite TK ۰ 院 


HE HEEE RE, Fh KRE HEF TAR 

EM, LRER,KFRAR, AS - TH 
剑 ,次 手 执 三 股 戟 Mk FEKE 

密 号 :如 意 金 刚 

f TT: B (om) 


NM 











A EA ۶۳ AB: + ۳ 
E ۳4۸ ACR 2۱۵ ۲۱۱8 fA 
BeOS ERIE MERE  دخع‎ 


om amogha-puja mani-padma-vajre 1athägata- 


At 
mt 











a Pao 
















办 
= SS 7 会 72 
¥ - Ci 2 


NA کیش‎ 











202 1 5 الا‎ EE 











oo ot 


آ3 
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35 af. な 
ف‎ % 


< っ FOES IA ーー ーー っ 


vilokite samantaprasara hum 


203 LETS 


FLUE EH (AE Mahamayür), SFE FL E Mt} 
TLE AHA ہا‎ 

MIA E BH] E Bl IA SCI TAR AL TF Bh BE 
BUT: AAR, رت‎ BAPE KK, IK BER EE 
AER ARA, Fee ات‎ EE EEE Ê 
HEE ANA, RT AU, APA 
ME, دک‎ RR ) [1 لزأ‎ 1 TO: ER - 手 当 心 , 
SATE ORE بالات با(‎ ELE د‎ 

HEA ME WE RAS طلا كز کا خط‎ LE. 
PEAK ZEA و‎ TR SE EVAR RAE FERRER, 
FLERE AF BK. 

LEAR A 5ر کا کر‎ 1 LA, RAS, M 
(KARE HERE, BU I FP, DEE 
座 , | 9ا 25 1ل عدر‎ RE EY A AEE RR 
CAREER LR CE UPR AA RP ALE 
王位 于 苏 悉 地 院 。 

GEMA RS TF, EEE AEF A 

IE ا‎ PPL ER AP RE TE, ER 
EIER. 
NE 



































3 de 
2 © 
EN 
203 FLEES 

















a 小 چ‎ 











& % 
ne u me POLL PO ーーーー ee 
PRA + (ma) تا‎ © (yu) _ 
UM A 
ػ7‎ 的 
ミ / 
راو و‎ 。 印 相 :两 手 内 缚 ,左右 7 
1815 جا کر ی‎ $B کہ‎ 
HR # ERA ER 8 
om mayurä-krame svaha 院 
204 ~ER 
227 
— Er Ekajata- raksasah) , FRE BP 
A EE BE”, HE BE ۶ PA EE HEME. 
LPF LS زار عم‎ ee BET. DAA 
神 , 及 PEIN ARK HER EK SE, EEF E ‘WR 
کت‎ 





绽 形 必 胎 藏 界 七 集 》 卷 中 记载 其 形象 : PERE, 
ALEGRA, علد‎ REE. = A. MER 
13 : RE. {1 HEF MERE 
AEH — TIER NE, PASE, ETA 
EE دنا‎ 














204 — ESA 

















a 小 چ‎ 


き % 
= os. = 
Sa, a ام :لال را با د | جك تع‎ 7 AR A LHS | WE se 
伏 众生 烦恼 , 故 得 此 名 。 ۳ 
¿ea 


> 
A lO 





AA PRA: AAA‏ ۴577 “ےھ 
食指 .中 指向 内 相 又 ，‏ 
لا APA AF‏ 
指 相 拉 .小 指 相 押‏ 
AS Sey BMA ZA BEER EE‏ 
Y]‏ 


chyehi ckajata mama mukhajaya svaha 





205 +—HMS 


EM ff (FEA Ekadagamukha) ,为 六 观音 或 E‏ مس 
‘BOR EB ACE E HORE ÊÊ‏ ۱۰ ,سح ME‏ 
FP. AS ae A, LANA‏ 
等 异 ，‏ 

CELA AE Fî راخ‎ ME DE FL 











en ۔‎ RE - 7 
جن‎ KE BY رر‎ SL را‎ RST, لا‎ PE ae 
ARE, = HER SHE, ZA 27 BMH, -而 
وف‎ AGAR, ML EME, 

F— EO FR Sl — Hi ON کا نا7‎ 
2 ا‎ IA ED A A, کا‎ 
PE SRA: MERE ED, ار‎ ACR EER 1۱ ME, 
کا الا‎ PEAR E AEREO, ACR BO; AAA EH 
HERE ,发 出 稀有 之 赞叹 OE As RJ 
一 面 暴 大 笑 面 , 是 见 善 亚 好 秽 众生 而 埋 此 像 ,使 众生 收 
SEE. 

TERORE BE, 1٠١ ‘OME 27 EH Ba 
2۳111 ۳۷ 20 ۸۲-181 ) 26 جر‎ ( , HEREM, HERA 
ا‎ AUS, E ERA, بو‎ FPP) 
第 一 手紧 掌 届 无 名 指 ,第 一 手持 念珠 ， 

苏 悉 地 院 眷属 共 八 尊 ,十 ‘MNÊ TUM HRA 
妙 成 就 之 尊 , 示 现 因 地 玫 果 德 成 就 之 相 , 所 以 住 于 此 
院 。 为 此 院 所 主 故 ,十 一 本 观音 项 上 之 佛 面 ,代表 成 就 
十 -地 佛 采 之 德 ;前 后 左右 之 上面 ,代表 圆满 只 足 十 地 
央行 之 妙 相 ; 而 其 水 现 佛 面 者 , 即 所 谓 “ 应 以 佛 身 得 度 
A MAMMA ARA 面 ,也 各 个 依 不 问 种 
类 众生 而 化 现 。 此 得 顶 上 之 面 十 一 , 合 本 面 则 十 一 面 。 
WATT E OF , A TBE: AA. AM. 十 二 
i {CZ + AR, AAA, ee aS FA 
Mth. الا‎ ES A کر‎ PAE SAS 
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dá 
19 
En 
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205 十 一 面 观音 








HA 路 个 
% 


Lo som ہے"‎ で っ 
151 و‎ TRA AS, SER SBT AAA 
Fee, ایدو کا او‎ REO ,手持 莲花 者 , 表 
ARE FRE REFER, TEL REN, ۲ 
۱ 

WS: CHS 

fe: Aka) RA (sa) 





RAB : BRL 印 相 :十 一 面 观 自在 
EPIA 
2۶ ۶۳۵ ۷۵ E, ۵ 
ê TH FE) 


銘 利‏ ۳۳۱۵9 ا 


om lokesvara hrih 


a 
2۷ 


206 ”不 空 金刚 车 萨 


As 28 جو‎ PSE BE CHA Amogha-vajra) , ۰۶7(1 El Rê 
AE HB He Li BHF ERS زر كز‎ BRI MR 
VEA A bl EE ea 














ba 
Qu 
ho 

















BPRS RSS 


に 
Lar 


coo 


























= COIE 





206 不 空 金刚 车 萨 











a. 小 چ‎ 
By 


انت 
ہے nn AA‏ کے 
AS EME BELA RSE BE BARA‏ 
ج ج۸۸ CR , BERLÍN, PARRA‏ ۲ تک CREM‏ رط Aj‏ 
Kl;‏ 





SE HERE, 2Z FILE, BEE. 
密 号 :办事 金 刚 
PEF : & (hom) RAE (jah) 


/ 
1 


SORA. Fp , ٭ ع و باه‎ TARA, 
与 多 球界 金 弄 王 同体 , جز‎ 45 AAP EA 
vd & ۸1 ات رد وف‎ ٩ 

真言 k MAS FE جو‎ 


om vajra raja jah 


A 





۳۵ 
tay 
Liu 





207 FAFA) 


Fu 
a 
کے‎ 
= 
ES 
2 
مم‎ 
给 
8 
5 
os! 
中 
ےہ‎ 


Se Mall FE زا جر‎ CAE YH, Vajrakundali) MIDA E اون‎ 
罗 苏 悉 地 院 。 

ERAS, ATMEIEL- 

密生 :甘露 金刚 

















Oh‏ کے 
ا ا 3 ۱ 
۳ ہہ 0 
人 の‏ 3 


اچ لت 各‏ 


جح 
نا 7 








207 金刚 军 荣 利 








يه 
ae‏ 


Egg‏ و کا 





< ERI, ZR PMB 1١ 1578 A 
ES وز حلا‎ FFF CHA 
如 钧 形 押 中 指 初 节 如 
ERR KARTE EP 
压 无 名 指 


HZ ۱۳۱۳۵۱۱۸ ۲ MAE RE ۶۷ 
۲ CP KG pê FÊ جار‎ 
ce iR MK WR HE MEN 
i RE IR 

namo ratnatrayaya namas canda-maha-vejra- 
krodhaya om hulu hulu tistha tisıha bandha 


bandha hana hana amrte him phat svaha 


208 ”金刚 将 车 萨 


A IEEE BE CAR Vajra-sena) ,音译 哈日 中 制 堵 ， 
VIRR SE EO Sp AR BH 


au 
mI 





















































208 金刚 将 车 萨 











ah ァ ト に 
E % 
ہے ہے‎ - - Ram - - > 
BOR REHA SA, AF FIRE, PT 
IRIE IE I. 
BER EE BAZ E Yi, TEA ARE BP aR ہز ره‎ 
“首领 金刚 ”- 


FTF: Chum ) ,是 降伏 之 闵 ; 或 是 区 (ni) 











三 昧 耶 形 :手印 印 相 :人 金刚 合掌 
真言 ۷5 HE HAS FI 


om vajra seña svaha 





209 BNIB EEE 











胎 ， 金刚 明王 葵 萨 ,又 称 金 刚 明 王 ( 禁 名 Vidyottama), 
E 音 谋 尾 你 也 多 么 ,意译 : 明 上 至 高 ,位 胎 藏 界 曼 茶 风 站 








A 悉 地 院 中 。 
HE HE EE RN FERE, ZF FMB 
۱ EU, #4 .م۴374‎ 

BS : 持 明 金刚 





Chum) AR (ka)‏ شاه Cha)‏ & خر مم 














209 金刚 明王 车 萨 











ao 小 چ‎ 


印 相 :金刚 合 学 


水 可 


کا ظا الاجا( GAY.‏ 





三 昧 那 形 :手印 


MH 


om vajra vidya-raja svaha 
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ーー デー 


i 








(EAS BRIER 
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シア ンーーー、 








